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Dear customer:

Thank you for buying this upright freezer. To ensure that you get the best results from
your new freezer, please take time to read through the simple instructions in this
booklet.

Please ensure that the packing material is disposed of in accordance with the current
environmental requirements.

When disposing of any Freezer equipment please contact your local waste disposal
department for advice on safe disposal.

This appliance must be only used for its intended purpose. This appliance is intended
to be used in household.
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SAFETY WARNINGS

Warning

Warning: risk of fire / flammable materials

« This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments; farm houses and by clients in
hotels, motels and other residential type environments; bed
and breakfast type environments; catering and similar nonretail
applications.

- This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.)

+ Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

« Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

« The appliance has to be unplugged after use and before
carrying out user maintenance on the appliance.

- Warning: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure
or in the built-in structure, clear of obstruction.




Warning: Do not use mechanical devices or other means

to accelerate the defrosting process, other than those

recommended by the manufacturer.

Warning: Do not damage the refrigerant circuit.

Warning: Do not use electrical appliances inside the food

storage compartments of the appliance, unless they are of the

type recommended by the manufacturer.

Warning: Please abandon the refrigerator according to local

regulators for it use flammable blowing gas and refrigerant.

Warning: When positioning the appliance, ensure the supply

cord is not trapped or damaged.

Warning: Do not locate multiple portable socket-outlets or

portable power supplies at the rear of the appliance.

Do not use extension cords or ungrounded (two prong)

adapters.

Danger: Risk of child entrapment. Before you throw away your

old refrigerator or freezer:

- Take off the doors.

- Leave the shelves in place so that children may not easily
climb inside.

The refrigerator must be disconnected from the source of

electrical supply before attempting the installation of accessory.

Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the

appliance are flammable. Therefore, when the appliance Is

scrapped, It shall be kept away from any fire source and be

recovered by a special recovering company with corresponding

qualification other than be disposed by combustion, so as to

prevent damage to the environment or any other harm.

For EN standard: This appliance can be used by children aged

from 8 years and above and persons with reduce physical

sensory or mental capabilities or lack of experience and

knowledge if they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliance in a safe way and understand

the hazards involved.




Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload
refrigerating appliances.

The necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys,
the keys be kept out of the reach of children and not in the
vicinity of the refrigerating appliance, in order to prevent
children from being locked inside.

To avoid contamination of food, please respect the following
instructions:

Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact with food
and accessible drainage systems.

Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush
the water system connected to a water supply if water has not
been drawn for 5 days, (note 1)

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto other
food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice-cream and making ice
cubes. (note 2)

One-, two- and three-star compartments are not suitable for
the freezing of fresh food, (note 3)

For appliances without a 4-star compartment: this
refrigerating appliance is not suitable for freezing foodstuffs,
(note 4)

If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.

Note 1,2,3,4: Please confirm whether it is applicable according
to your product compartment type.




- For a freestanding appliance: this refrigerating appliance is not
intended to be used as a built-in appliance.

« For appliance with chill compartment: some types of fresh
vegetables and fruits are sensitive to cold, and that therefore
they are not suitable for storage in this kind of compartment

+ Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended
to be made by the manufacturer, its service agent or similar

qualified person.

This product contains a light source of energy efficiency class

(G).

Meaning of safety warning symbols

O

Prohibition symbol

This is a prohibition symbol.

Any incompliance with instructions marked
with this symbol may result in damage

to the product or endanger the personal
safety of the user.

®

Warning symbol

This is a warning symbol.

It is required to operate in strict observance
of instructions marked with this symbol;

or otherwise damage to the product or
personal injury may be caused.

A

Note symbol

This is a cautioning symbol.

Instructions marked with this symbol
require special caution. Insufficient caution
may result in slight or moderate injury, or
damage to the product.

This manual contains lots of important safety information which
shall be observed by the users.




Electricity related warnings

+ Do not pull the power cord when pulling the power plug of
the refrigerator. Please firmly grasp the plug and pull out it
from the socket directly.

« To ensure safe use, do not damage the power cord or use
the power cord when it is damaged or worn.

+ Please use a dedicated power socket and the power socket
shall not be shared with other electrical appliances. The
power plug should be firmly contacted with the socket or
else fires might be caused. Please ensure that the grounding
electrode of the power socket is equipped with a reliable
grounding line.

+ Please turn off the valve of the leaking gas and then open
the doors and windows in case of leakage of gas and other
flammable gases. Do not unplug the refrigerator and other
electrical appliances considering that spark may cause a fire.
Do not use electrical appliances on the top of the

appliance, unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

+ Do not arbitrarily disassemble or reconstruct the refrigerator,
nor damage the refrigerant circuit; maintenance of the
appliance must be conducted by a specialist.

- Damaged power cord must be replaced by the
manufacturer, its maintenance department or related
professionals in order to avoid danger.

« The gaps between refrigerator doors and between doors
and refrigerator body are small, be noted not to put your
hand in these areas to prevent from squeezing the finger.
Please be gentle when close the refrigerator door to avoid
falling articles.

- Do not pick foods or containers with wet hands in the
freezing chamber when the refrigerator is running,
especially metal containers in order to avoid frostbite.




Do not allow any child to get into or climb the refrigerator;
otherwise suffocation or falling injury of the child may be
caused.

Do not place heavy objects on the top of the refrigerator
considering that objects may fall when close or open the
door, and accidental injuries might be caused.

Please pull out the plug in case of power failure or cleaning.
Do not connect the refrigerator to power supply within

five minutes to prevent damages to the compressor due to
successive starts.

Warnings for placement

Freezing chamber

— 0

Do not put flammable, explosive, volatile and highly
corrosive items in the refrigerator to prevent damages to the
product or fire accidents.

Do not place flammable items near the refrigerator to avoid
fires.

The refrigerator is intended for household use, such as
storage of foods; it shall not be used for other purposes,
such as storage of blood, drugs or biological products, etc.

Do not store beer, beverage or other fluid contained in
bottles or enclosed containers in the freezing chamber
of the refrigerator; or otherwise the bottles or enclosed
containers may crack due to freezing to cause damages.




Warnings for energy

1) Refrigerating appliances might not operate consistently
(possibility of defrosting of contents or temperature becoming
too warm in the frozen food compartment) when sited for an
extended period of time below the cold end of the range of
temperatures for which the refrigerating appliance is designed.

2) The fact that effervescent drinks should not be stored in food
freezer compartments or cabinets or in low-temperature
compartments or cabinets, and that some products such as
water ices should not be consumed too cold;

3) The need to not exceed the storage time(s) recommended by
the food manufacturers for any kind of food and particularly for
commercially quick-frozen food in food-freezer and frozen-food
storage compartments or cabinets;

4) The precautions necessary to prevent an undue rise in
the temperature of the frozen food while defrosting the
refrigerating appliance, such as wrapping the frozen food in
several layers of newspaper.

5) The fact that a rise in temperature of the frozen food during
manual defrosting, maintenance or cleaning could shorten the
storage life.

Warnings for disposal

® Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the
refrigerator are flammable. Therefore, when the refrigerator is
scrapped, it shall be kept away from any fire source and be
recovered by a special recovering company with corresponding
qualification other than be disposed by combustion, so as to
prevent damage to the environment or any other harm.
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o When the refrigerator is scrapped, disassemble the doors, and
remove gasket of door and shelves; put the doors and shelvesin a
proper place, so as to prevent trapping of any child.

Correct Disposal of this product:

This marking indicates that this product should not

be disposed with other household wastes. To prevent
mmmm possible harm to the environment or human health

from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly

to promote the sustainable reuse of material resources.

To return your used device, please use the return and

collection systems or contact the retailer where the

product was purchased. They can take this product for

environmental safe recycling.

1



PROPER USE OF REFRIGERATORS

Placement

- Before use, remove all packing materials, Including bottom
cushions, foam pads and tapes inside of the refrigerator;
tear off the protective film on the doors and the refrigerator
body.

« Keep away from heat and avoid direct sunlight. Do not

® :—{Q}‘ place the freezer in moist or watery places to prevent rust or
,ﬁ reduction of insulating effect.
e - Do not spray or wash the refrigerator; do not put the
’- f‘ﬁ refrigerator in moist places easy to be splashed with water

so as not to affect the electrical insulation properties of the
refrigerator.

« The refrigerator is placed in a well-ventilated indoor place;
the ground shall be flat, and sturdy (rotate left or right to
’E a adjust the wheel for levelling if unstable).

« The top space of the refrigerator shall be greater than 30cm,
and the refrigerator should be placed against a wall with a
free distance more than 10cm to facilitate heat dissipation.

Precautions before installation:

Before installation or adjusting of accessories, it shall be ensured that the refrigerator is
disconnected from power.

Precautions shall be taken to prevent fall of the handle from causing any personal injury.

12



Leveling feet

Schematic diagram of the leveling feet

Cws

L
H

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the
physical product or statement by the distributor)

Adjusting procedures:

a. Turn the feet clockwise to raise the refrigerator;

b. Turn the feet counterclockwise to lower the refrigerator;

¢. Adjust the right and left feet based on the procedures above to a horizontal level.

Door right-left change

List of tools to be provided by the user

. = Putty knife thin-blade
Cross screwdriver 4 .
= screwdriver
(s 5/16" —
=] =" Maski
~ socket and ratchet - asking tape

1. Please power off this appliance before conduct this operation. Remove all food from
door shelves.

13



2. Remove the upper left hinge cover decorative cover, upper right hinge cover and
upper right hinge, and disconnect the right signal line (signal line terminal 1,2) at the
top of the box body.

f

_upper hinge

dec

|
/‘

N

3. Remove the refrigerated door body (be careful not to lose small parts such as the
shaft sleeve and stop on the door);
Remove the middle hinge and remove the decorative cover of hinge hole on the

other side.

middle hinge

decorative cover —|

-

4. Remove the freezing door body (be careful not to lose small parts such as the shaft

sleeve and stop on the door);

Remove the hinge and adjust the angle. Remove and install the lower hinge shaft to
the other side of the hinge, and install the modified lower hinge to the other side of
the box.

14



5. Change the refrigerator door:

1) Remove the cover plate of the upper end cover of the refrigeration door and the
left decorative cover.

Install the upper shaft sleeve and the signal line of the door body to the other side
and cover the upper end cover plate. Take out the right decorative cover from the
accessory bag and install it to the other side of the upper end cover.

2) Remove the door self-locking, door stop and shaft sleeve of the refrigeration door,
take out the left door self-locking from the accessory bag, install it on the left side
of the lower end cover of the refrigeration door, change the door stop and shaft
sleeve to the left side of the lower end cover of the refrigeration door.

6. Change the freezing door:

1) Remove the shaft sleeve and cap of the upper end cover of the freezing doorand
install them at the left and right swap positions.

2) Remove the door self-locking, doorstop and shaft sleeve of the freezing door, take
out the left door self-locking from the accessory bag, install it on the left side of
the lower end cover of the freezing door, change the door stop and shaft sleeve to
the left side of the lower end cover of the freezing door.

15



7. Install the replaced freezing door on the lower hinge, then install the middle hinge
and cover the hinge hole decorative cover.

decorative cover

8. Remove the upper left hinge cover and upper left hinge from the accessory bag.
Place the refrigerated door body on the middle hinge and install the upper left
hinge. Connect the refrigerator top signal line 4 to the door body signal line 1, and
connect the signal line 2 to the signal line 3.

Finally, replace the hinge decorative cover to the right side of the box body (note:
when replacing the hinge decorative cover to the right side of the box body, the two
inserts on the hinge decorative cover (as shown in the figure) shall be cut off).

upper hinge cover

\“/

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the
physical product or statement by the distributor)

16



Changing the Light
Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the
manufacturer, its service agent or similar qualified person.

Starting

- Before initial start, keep the refrigerator still for two hours before
connecting it to power supply.

- Before putting any fresh or frozen foods, the refrigerator shall
have run for 2-3 hours, or for above 4 hours in summer when the
ambient temperature is high.

s « Spare enough space for convenient opening of the doors and
8 g drawers or statement by the distributor.
|
Energy saving tips

The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat
producing appliances or heating ducts, and out of the direct sunlight.

Let hot foods cool to room temperature before placing in the appliance. Overloading
the appliance forces the compressor to run longer. Foods that freeze too slowly may
lose quality, or spoil.

Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the
appliance. This cuts down on frost build-up inside the appliance.

Appliance storage bin should not be lined with aluminium foil, wax paper, or

paper toweling. Liners interfere with cold air circulation, making the appliance less
efficient.

Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove
as many items as needed at one time, and close the door as soon as possible.

17



STRUCTURE AND FUNCTIONS

Key components
Door switch
LED light
— —
| % ] m
Shelf ﬂm
LED light
(for some models) | T T Door tray
\
Fruits & vegetables box \74” ||
Meat & fish box
Drawer

=
(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the
physical product or statement by the distributor)

Refrigerating chamber

« The Refrigerating Chamber is suitable for storage of a variety of fruits, vegetables,
beverages and other food consumed in the short term,suggested storage time
3days to 5days.

« Cooking foods shall not be put in the refrigerating chamber until cooled to room
temperature.

« Foods are recommended to be sealed up before putting into the refrigerator.

« The glass shelves can be adjusted up or down for a reasonable amount of storage
space and easy use.
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Freezing chamber

« The low temperature freezing chamber may keep food fresh for a long time and it is
mainly used to store frozen foods and making ice.

+ The freezing chamber is suitable for storage of meat, fish, rice balls and other foods

not to be consumed in short term.
« Chunks of meat are preferably to be divided into small pieces for easy access. Please

be noted food shall be consumed within the shelf time.
Drawers, food boxes, shelves, etc. placed according to the position in the picture

above are the most energy efficient.

Functions

Y

Fridge

|-l e

Freezer

_|
I (o

®

* &

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the

k&

Power Cool
(3'sec)

Freezer
Power Freeze

Unlod
(3 sec)

~ @@/

physical product or statement by the distributor)

Display screen

Fridge A

Vacation
o C

(@ Refrigerating chamber temperature display area 2) Freezing chamber temperature

display area (® Quick cool icon (@ Quick freeze icon (& Vacation icon (® Lock icon

Operation button

A. Temperature setting button of refrigerating chamber
B. Temperature setting button of freezing chamber

C. Vacation/lock button
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Display

When power on the refrigerator for the 1st time, the whole display panel will shine for

3 seconds. Then the display panel enters the normal display. The first time for using the
refrigerator,the default set temperatures of refrigerating chamber, freezing chamber is
5°C/-18 °C respectively.

When the error occurs, the display panel shows the error code (see next page); during
normal running, the display panel shows the set temperature of refrigerating chamber,
freezing chamber.

Under normal running, if there is no operation or opening door action within 30s, the
display panel will be locked,the light of display panel will go out after the locked state
& continued for 30s.

Lock/unlock

In the unlock state, long press the lock button *52°" for 3 seconds, enter the lock state,
the icon & lights up and buzzer sounds, it means the display panel is locked, at this
time, button operation cannot be implemented;

In the lock state, long press the lock button "%°" for 3 seconds, enter the unlock state,
the icon & goes out and buzzer sounds, it means the display panel is unlocked, at this
time, button operation can be implemented.

Temperature setting of refrigerating chamber

Click the button ~=2= to change the set temperature of refrigerating chamber, each
click of temperature adjusting button of the refrigerating chamber, the set temperature
will be reduced 1 °C. The temperature setting range of refrigerating chamber is 2~8 °C.

When the set temperature is 2 °C,

Temperature setting of freezing chamber

Click the button =%%%* to change the set temperature of freezing chamber, each click
of temperature adjusting button of the freezing chamber, the set temperature will

be reduced 1 °C. The temperature setting range for freezing chamber is -24- -16 °C.
When the temperature is -24 °C, click the button again, the set temperature of freezing

chamber will switch to -16 °C.

Mode setting
Quick cool mode _
Long press the button 2% for 3s to set Quick cool mode, the icon * lights up. The

(3sec)

refrigerating chamber temperature displays 2 °C, it enters the Quick cool mode.
Under Quick cool mode, press and hold ~:=2= button for 3 seconds or press 2= briefly,

(3sec) (35e0)

the icon >k goes out, it exits Quick cool mode. The set temperature of refrigerating
chamber will automatically switch back to set temperature before.

20



In Quick cool mode, when set vacation mode, it exits Quick cool mode.
Quick cooling mode automatically disabled for 6H.

Quick freeze mode

Long press the button ~=7=~ for 3s to set Quick freeze mode,the icon % lights up. The
freezing chamber temperature displays -24 °C, it enters the Quick freeze mode.

Under Quick freeze mode, press and hold “=%+ button for 3 seconds or press =z
briefly, the icon 3} goes out, it exits Quick freeze mode. The set temperature of freezing
chamber will automatically switch back to set temperature before.

In Quick freeze mode, when set vacation mode, it exits Quick freeze mode.

Quick freeze mode automatically disabled for 24H.

Vacation mode

Click the button “&&°" to set vacation mode, the icon & lights up. The refrigerating
chamber temperature display goes out, the freezing chamber temperature displays
-18 °C. Under vacation mode, click the button *#5:°" again, the icon %3 goes out, it exits
vacation mode. The set temperature of refrigerating chamber and freezing chamber
will automatically switch back to set temperature before vacation mode.

When set Quick cool mode and Quick freeze mode, it exits vacation mode.

Recommended setting: refrigerated chamber 4 °C, freezing chamber -18 °C.

Opening warning and alarm control

When open the refrigerate door, the door open music will play. If the door is not closed
in two minutes, the buzzer will sound until the door is closed. Press any one button to
stop the buzzer alarm.

Fault indication

The following warnings appearing on the display indicate corresponding faults of

the refrigerator. Though the refrigerator may still have cold storage function with the
following faults, the user shall contact a maintenance specialist for maintenance, so as
to ensure optimized operation of the appliance.

Fault Code Fault Description
E1 Temperature sensor failure of refrigerating chamber
E2 Temperature sensor failure of freezing chamber
E3 Temperature sensor failure of meat&fish zone
E5 Freezing defrost sensor detection circuit error
E6 Communication error
E7 Ambient temperature sensor error

21



MAINTENANCE AND CARE OF THE APPLIANCE

Overall cleaning

Dusts behind the refrigerator and on the ground shall be timely cleaned to improve
the cooling effect and energy saving.

Check the door gasket regularly to make sure there are no debris. Clean the door
gasket with a soft cloth dampened with soapy water or diluted detergent.

The interior of the refrigerator should be cleaned regularly to avoid odor.

Please turn off the power before cleaning interior, remove all foods, drinks .shelves,
drawers, etc.

Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the refrigerator, with two
tablespoons of baking soda and a quart of warm water. Then rinse with water and
wipe clean. After cleaning, open the door and let it dry naturally before turning on
the power.

For areas that are difficult to clean in the refrigerator (such as narrow sandwiches,
gaps or corners), it is recommended to wipe them regularly with a soft rag, soft
brush, etc. and when necessary, combined with some auxiliary tools (such as thin
sticks) to ensure no contaminants or bacterials accumulation in these areas.

Do not use soap, detergent, scrub powder, spray cleaner, etc., as these may cause
odors in the interior of the refrigerator or contaminated food.

Clean the bottle frame, shelves and drawers with a soft cloth dampened with soapy
water or diluted detergent. Dry with a soft cloth or dry naturally.

Wipe the outer surface of the refrigerator with a soft cloth dampened with soapy

water, detergent, etc.,, and then wipe dry.

Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes,
abrasives (such as toothpastes), organic solvents (such
as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling water, acid
or alkaline items, which may damage the fridge surface

and interior. Boiling water and organic solvents such as

benzene may deform or damage plastic parts.

Do not rinse directly with water or other liquids during

cleaning to avoid short circuits or affect electrical s

insulation after immersion.

g

A\ Please unplug the refrigerator for defrost and cleaning.
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Cleanlng the glass shelf
Remove the drawer on the glass shelf;
Lift up the front of glass shelf (about 60°), and then
pull out;
Remove the glass shelf and clean as needed;
The reverse operation is for installation of glass shelf.

Defrostlng
The refrigerator is made based on the air-cooling principle and thus has automatic
defrosting function. Frost formed due to change of season or temperature may also
be manually removed by disconnection of the appliance from power supply or by
wiping with a dry towel.

Out of operation

- Power failure: In case of power failure, even if it is in summer, foods inside the
appliance can be kept for several hours; during the power failure, the times of door
opening shall be reduced, and no more fresh food shall be put into the appliance.
Long-time nonuse: The appliance shall be unplugged and then cleaned; then the
doors are left open to prevent odor.
Moving: Before the refrigerator is moved, take all objects inside out, fix the glass
partitions, vegetable holder, freezing chamber drawers and etc. with tape, and
tighten the leveling feet; close the doors and fix them with tape. During moving,
the appliance shall not be laid upside down or horizontally, or be vibrated; the
inclination during movement shall be no more than 45°.

A\ The appliance shall run continuously once it is started. Generally, the operation of
the appliance shall not be interrupted;otherwise the service life may be impaired.
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TROUBLESHOOTING

You may try to solve the following simple problems by yourself. If them cannot be
solved, please contact the after-sales department.

Failed operation

Check whether the appliance Is connected to power or
whether the plug Is In well contact

Check whether the voltage Is too low

Check whether there Is a power failure or partial circuits have
tripped

Odor

Odorous foods shall be tightly wrapped
Check whether there Is any rotten food
Clean the inside of the refrigerator

Long-time operation
of the compressor

Long operation of the refrigerator is normal in summer when
the ambient temperature is high

It is not recommended having too much food in the
appliance at the same time

Food shall get cool before being put into the appliance

The doors are opened too frequently

Light falls to get lit

Check whether the refrigerator is connected to power supply
and whether the illuminating light is damaged

Doors cannot be
properly closed

The door is stuck by food packages
The refrigerator is tilted

Loud noise

Check whether the floor is level and whether the refrigerator
is placed stably
Check whether accessories are placed at proper locations

Door seal falls to be
tight

Remove foreign matters on the door seal
Heat the door seal and then cool it for restoration (or blow it
with an electrical drier or use a hot towel for heating)

Water pan overflows

There is too much food in the chamber or food stored
contains too much water,resulting in heavy defrosting

The doors are not closed properly, resulting in frosting due to
entry of air and increased water due to defrosting

Hot housing

Heat dissipation of the built-in condenser via the housing,
which is normal. When housing becomes hot due to high
ambient temperature and storage of too much food,it is
recommended to provide sound ventilation to facilitate heat
dissipation.

24




Condensation on the exterior surface and door seals of the
Surface condensation | refrigerator is normal when the ambient humidity is too high.
Just wipe the condensate with a clean towel

Buzz: The compressor may produce buzzes during operation,
and the buzzes are loud particularly upon start or stop. This is
Abnormal noise normal.

Creak: Refrigerant flowing inside of the appliance may
produce creak, which is normal.

Table 1: Climate classes

Class Symbol Ambient temperature range °C
Extended temperate SN +10to +32
Temperate N +16 to +32
Subtropical ST +16 to +38
Tropical T +16 to +43

Extended temperate: ,this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C*;

Temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C*;

Subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C*;

Tropical:,this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C*;

Authorized service center contact information can be found at www.lord.eu.

Spare parts can also be ordered at the authorized service center.

According to the respective ecodesign regulation, spare parts can be obtained from
the authorized service center for at least 7 or 10 years (based on the spare part type)
since the last appliance model item has been placed on the market of the European
Economic Area.

Please have the identification mark of the model and the serial number at hand before
contacting the authorized service center.

The identification mark of the model and the serial number of the product can be
found at the rating label placed on the outside surface at the rear of the appliance.

We recommend that you write the data from the production label into this manual
before you place the appliance to the place where it will be operated to facilitate
finding the data later.
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PRODUCT INFORMATION SHEET

Supplier’s name or trade mark: LORD

Supplier’s address: LORD Hausgerate GmbH, Greschbachstral3e 17, 76229 Karlsruhe, Deutschland

Model identifier: C15,C16

Type of refrigerating appliance Upright freezer
Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance: Yes
General product parameters: -
Parameter Value Parameter Value
Overall Height 2018
dimensions Width 595 Total volume (dm3or ) 378
(millimetre) Depth 660
EEI(%) 100 Energy efficiency class E
Airborne acoustical noise 40 Airborne acoustical noise C
emissions (dB(A) re 1 pW) emission class
extended
Annual energy consumption . temperate/
(KWh/a) 265 Climate class: temperéte/
subtropical/
tropical
Minimum ambient Maximum ambient
temperature (°C), for which 10 temperature (°C), for which 43
the refrigerating appliance is the refrigerating appliance is
suitable suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Recommended Defrosting
Compartment temperature Freezing | type (auto-
Compartment type Volume setting for capacity | defrost=
(dm3orl) optimised food (kg/24 h) | A, manual
storage (°C) defrost = M)
Pantry No — +17 — —
Wine storage No — +12 — —
Cellar No — +12 — —
Fresh food Yes 256.0 +4 — A
Chill No — +2 — —
0O-star or ice-
making No B 0 B B
1-star No — -6 — —
2-star No — -12 — —
3-star No — -18 — —
4-star Yes 122.0 -18 8.50 A
2-star section No — -12 — —
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. x,xx (for 4-star
Variable
compartment compartments)
temperature X,X
types or
compartment

For 4-star compartments

Fast freeze facility Yes

Light source parameters: Determined in accordance with Commission Delegated Regulation
(EV) 2019/2015

Type of light source LED

Energy efficiency class G

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer’s website, where the information in point4(a) Annex of
Commission Regulation (EU)2019/2019 is found: www.lord.eu

Information on the model in the product database defined in Regulation (EU)
2019/2016 can be found via the following internet links:

C15: https://eprel.ec.europa.eu/qr/421921

C16: https://eprel.ec.europa.eu/qr/421922
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Supplier’s name or trade mark: LORD

Supplier’s address: LORD Hausgerate GmbH, Greschbachstralle 17, 76229 Karlsruhe, Deutschland

Model identifier: C17,C18

Type of refrigerating appliance Upright freezer
Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance: Yes
General product parameters: -
Parameter Value Parameter Value
Overall Helght 1858
dimensions Width 595 Total volume (dm3or ) 338
(millimetre) Depth 660
EEI(%) 100 Energy efficiency class E
Airborne acoustical noise 40 Airborne acoustical noise C
emissions (dB(A) re 1 pW) emission class
extended
Annual energy consumption . temperate/
(KWh/a) 256 Climate class: tempergte/
subtropical/
tropical
Minimum ambient Maximum ambient
tempertalture (°Q), for \{vhich. 10 tempergture §°C), for \{vhich_ 43
the refrigerating appliance is the refrigerating appliance is
suitable suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Recommended Defrosting
Compartment temperature Freezing | type (auto-
Compartment type Volume setting for capacity | defrost=
(dm3orl) optimised food (kg/24h) | A, manual
storage (°C) defrost = M)
Pantry No — +17 — —
Wine storage No — +12 — —
Cellar No — +12 — —
Fresh food Yes 216.0 +4 — A
Chill No — +2 — —
0-star or ice-
making No o 0 o o
1-star No — -6 — —
2-star No — -12 — —
3-star No — -18 — —
4-star Yes 122.0 -18 8.50 A
2-star section No — -12 — —
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. x,xx (for 4-star
Variable
compartment compartments)
temperature tvoes X,X or
compartment yp -

For 4-star compartments

Fast freeze facility Yes

Light source parameters: Determined in accordance with Commission Delegated Regulation
(EU) 2019/2015

Type of light source LED

Energy efficiency class G

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer’s website, where the information in point4(a) Annex of
Commission Regulation (EU)2019/2019 is found: www.lord.eu

Information on the model in the product database defined in Regulation (EU)
2019/2016 can be found via the following internet links:

C17: https://eprel.ec.europa.eu/qr/421923

C18: https://eprel.ec.europa.eu/qr/421924
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Vazeny zadkazniku,

dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil tento spotiebi¢. Aby Vam tento spotiebic co nejlépe
slouzil, prectéte si pokyny v tomto navodu k obsluze.

Zajistéte, aby byl obalovy materidl zlikvidovan v souladu s platnymi pfedpisy a s
ohledem na Zivotni prostredi.

Pti likvidaci spotrebice kontaktujte mistni oddéleni pro likvidaci odpadu, kde ziskate
informace o bezpecné likvidaci.

Tento spotiebic je mozné pouzivat pouze k uréenému Ucelu. Spotrebic je uréen pouze
pro pouziti v domacnosti.
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BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Va

rovani

Varovani: nebezpedi pozaru/hoflavé materialy

Tento spotrebic je uréen pro pouziti v domacnosti a podobné
ucely, jako jsou kuchyriky pro zaméstnance v prodejnach,
kanceldfich a jinych pracovnich prostfedich; na farmach a klienty
hoteld, motell a jinych prostredi rezidencniho typu; penziony;
na stravovani a podobné maloobchodni vyuziti.

Tento spotrebic¢ neni urcen k pouzivani osobam (véetné

déti) s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo bez dostate¢nych zkusenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny o spravném
a bezpecném pouziti spotrebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost.

Déti musi byt pod dozorem na zajisténi toho, aby si nehrdly se
spotiebic¢em.

Pokud je poskozen napajeci kabel, musi ho vyménit vyrobce,
servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se
zabranilo pfipadnému nebezpedi.

Ve spotrebici neskladujte explozivni latky, jako jsou plechovky s
hoflavymi plyny.

Po pouziti a pred provedenim udrzby musi byt spotrebic
odpojen od elektrickeé sité.

Varovani: Udrzujte vétraci otvory spotrebi¢e nebo vestaveného
nabytku volné bez prekazek.
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Varovani: Na urychleni procesu odmrazovani nepouzivejte

mechanicka zafizeni jina nez doporuéena vyrobcem.

Varovani: Zabrante poskozeni chladiciho okruhu.

Varovani: Ve skladovacim prostoru spotrebi¢e nepouzivejte

elektrické spotfebice, pokud nejde o typ, ktery je doporuceny

vyrobcem.

Varovani: Likviduje prosim chladni¢ku v souladu s mistnimi

predpisy, protoze pouziva hoflavy plyn a chladivo.

Varovani: Pfi umisténi spotrebice se ujistéte, zda neni napajeci

kabel zachycen nebo poskozeny.

Varovani: Neumistujte mnohocetné prenosné zasuvky nebo

prfenosné zdroje napajeni na zadni stranu spotfebice.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani neuzemnéné (dva koliky)

adaptéry.

Nebezpeci: Riziko uviznuti ditéte. Nez vyhodite starou

chladni¢ku nebo mraznicku:

- Sejméte dvirka.

- Regaly nechte na misté, aby déti dovnitf nemohly snadno
vylézt.

Pred instalaci pfislusenstvi musi byt chladni¢ka odpojena od

zdroje elektrického napajeni.

Chladivo a cyklopentanovy pénivy material pouzity ve spotiebici

jsou hoflavé. Proto, kdyz je spotiebi¢ vyrazen, musi byt udrzovan

mimo dosah jakychkoliv zdroji pozaru a musi byt regenerovan

specialni regeneracni spole¢nosti s pfislusnou kvalifikaci, ktera

nesmi byt zneSkodnéna spalovanim, aby se zabranilo poskozeni

Zivotniho prostfedi nebo jinym Skodam.

Podle standardu EN: Tento spotifebi¢ mohou pouzivat déti

od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo

mentalnimi schopnostmi, nebo bez dostatecnych zkusenosti

a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o

spravném a bezpeném pouziti spotiebice a porozumély

moznym rizik{m.
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Nedovolte détem hrét si se spotiebicem. Cisténi a udrzbu
nesméji provadét déti bez dozoru. Déti ve véku od 3 do 8 let
mohou vkladat a vybirat polozky z chladicich spotrebic.

Je nezbytné, aby v pripadé dvifek nebo krytd vybavenych zamky

a klici byly klice uchovavany mimo dosah déti, a ne v blizkosti

chladiciho zafizeni, aby se zabranilo uzamceni déti uvnitf.

Abyste zabranili kontaminaci potravin, dodrzujte nasledujici

pokyny:

- Dlouhodobé otevieni dvifek mize zplsobit znacné zvyseni
teploty v prostorach spotiebice.

- Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do kontaktu s
potravinami a prislusnymi vypoustécimi systémy.

- Zasobnik na vodu vycistéte, pokud jste ho nepouzivali 48
hodin; pokud nebyla voda pouzita 5 dni, proplachnéte vodni
systém pripojeny k pfivodu vody. (pozndmka 1)

- Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobach v
chladnicce, aby se nedostaly do styku s jinymi potravinami,
nebo na né nekapaly.

- Dvouhvézdickové pfihradky na zmrazené potraviny (pokud
jsou soucasti spotrebice) jsou vhodné pro skladovani
zmrazenych potravin, skladovani a vyrobu zmrzliny, a vyrobu
kostek ledu. (poznamka 2)

- Jedno-, dvou- a tfihvézdickové prihradky (pokud jsou ve
spotrebici) nejsou vhodné pro mrazeni Cerstvych potravin,
(poznamka 3)

- Pro spotfebice bez 4hvézdickového oddéleni: tento chladici
spotiebic neni vhodny pro mrazeni potravin, (poznamka 4)

- Pokud nebudete spotiebic delsi dobu pouzivat, vypnéte ho,
rozmrazte, vycistéte, vysuste a nechte dvirka oteviena, aby byl
spotrebic vétran.

Poznamka 1,2,3,4: Potvrdte, zda je to vhodné podle typu
pfihradky na vyrobek.
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« Pro samostatné stojici spotiebic: tento chladici spotrebic neni
urcen k vestavéni.

+ Pro spotfebic s chladici pfihrddkou: nékteré druhy Cerstvé
zeleniny a ovoce jsou citlivé na chlad, a proto nejsou vhodné pro
uskladnéni v tomto druhu pfihradky.

« Jakoukoliv vyménu nebo udrzbu LED zarovek musi provést
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana
osoba.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické
ucinnosti G.

Vyznam bezpecnostnich varovnych symbolu

Toto je symbol zakazu.

® Jakykoliv nesoulad s pokyny oznacenymi
timto symbolem m{iZze mit za nasledek

Symbol zdkazu poskozeni produktu nebo ohrozeni osobni

bezpeclnosti uzivatele.

Toto je symbol varovani.

0 Je tieba postupovat pfisné podle pokyn(
oznacenych timto symbolem; jinak muze

Symbol varovani | dojit k poskozeni produktu nebo zranéni

osob.

Toto je symbol upozornéni. Pokyny

oznacené timto symbolem vyzaduji
A zvlastni opatrnost.

Symbol upozornéni Ngdo,stateéné opevatrnovst vnvu‘i,ie vést k -

mirnému nebo stiedné tézkému zranéni

nebo poskozeni produktu.

Tento navod obsahuje mnoho dulezitych bezpecnostnich
informaci, které musi uzivatelé dodrzovat.
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Varovani tykajici se elektrické energie

- Pfitahani za zastrcku chladnicky netahejte za sitovy kabel.
Pevné uchopte zastrcku a vytahnéte ji pfimo z elektrické
zasuvky.

+ Z dGvodu bezpecného pouzivani neposkozujte napéjeci
kabel ani nepouzivejte napajeci kabel, pokud je poSkozeny
nebo opotiebovany.

- Pouzivejte vyhrazenou elektrickou zasuvku a elektricka
zasuvka nesmi byt sdilena s jinymi elektrickymi pfistroji.
Sitova zastrcka by méla byt pevné spojena s elektrickou
zasuvkou, jinak by mohlo dojit k pozaru. Ujistéte se,
ze uzemnovaci elektroda sitové zasuvky je vybavena
spolehlivym uzemnovacim vedenim.

+ V pfipadé uniku plynu a jinych hoflavych plynd uzaviete
ventil unikajiciho plynu a potom oteviete dvere a okna.
Neodpojujte chladnicku ani jiné elektrické spotrebice,
protoze jiskra mUze zpUsobit pozar.

+ Nepouzivejte elektrické spotfebice na vrchni strané
spotrebice, pokud nejsou typem doporucenym vyrobcem.

@

Varovani pri pouzivani

Q + Chladni¢ku svévolné nerozebirejte ani neprestavujte ani
E neposkozujte chladici okruh; udrzbu spotfebice musi

' provadét odbornik.

I/. « Poskozeny napdjeci kabel musi byt vyménén vyrobcem,

ﬁ jeho oddélenim udrzby nebo pfislusnymi odborniky, aby se

\f/ ) zabranilo nebezpedi.

+ Mezery mezi dvitky chladni¢ky a mezi dviiky a télem
chladnicky jsou malé. Dejte pozor, abyste do téchto oblasti
nedavali ruku, abyste nestiskli prst. P¥i zavirani dvifek
chladnicky budte opatrni, aby nedoslo k padu predmétu.

0 - Pokud je chladnicka v provozu, nevyjimejte potraviny

nebo nadoby z mraziciho oddéleni mokryma rukama,

zejména pokud se jedna o kovové nadoby, abyste predesli
omrzlinam.
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Nedovolte zadnému ditéti vniknout do chladni¢ky nebo po
ni stoupat; jinak by mohlo dojit k uduseni nebo padu ditéte.

Na horni ¢ast chladni¢ky nepokladejte tézké predméty,
protoze by mohly pfi zavieni nebo otevieni dvifek spadnout
a mohly by tak zpUsobit nahodné poranéni.

V pfipadé vypadku proudu nebo cisténi vytdhnéte zastréku
ze zasuvky. Nepfipojujte chladnicku ke zdroji napajeni

do péti minut, abyste zabranili poskozeni kompresoru v
dUsledku postupného startovani.

Varovani tykajici se umisténi

Mrazici oddéleni

=X

— 0

Do chladni¢ky nedavejte hoflavé, vybusné, tékavé a vysoce
korozivni latky, zabranite tak poskozeni produktu nebo
pozaru.

Neumistujte do blizkosti chladni¢ky hoflavé predméty, aby
nedoslo k pozaru.

Chladnicka je urcena pro pouziti v domacnosti, napiiklad na
skladovani potravin; nepouzivejte ji pro jiné ucely, jako je
skladovani krve, 1ék{i nebo biologickych produkt( atd.

V mrazicim oddéleni chladnic¢ky neskladujte pivo, ndpoje
nebo jiné tekutiny obsaZzené v lahvich nebo v uzavienych
nadobdch; v opacném pfipadé mohou lahve nebo uzaviené
nadoby prasknout v ddsledku zamrznuti a zplsobit
poskozeni.
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Varovani tykajici se energie

1) Chladici spotfebic¢e nemusi pracovat stabilné (moznost
odmrazovani obsahu nebo pfilis vysoka teplota v mrazicim
prostoru), kdyz jsou umistény del3i dobu pod studenym koncem
teplotniho rozsahu, pro ktery je chladici spotfebi¢ navrzen.

2) Faktem je, ze Sumivé napoje by se nemély skladovat v
prihradkach nebo zasuvkach na mrazeni potravin nebo v
prihradkach nebo zasuvkach s nizkou teplotou a zZe nékteré
vyrobky, jako jsou napfiklad kostky ledu, by se nemély
konzumovat velmi studené;

3) Nesmite prekrocit dobu(y) skladovani doporucenou vyrobci
potravin pro jakykoliv druh potravin, zejména pro komercné
hluboce zmrazené potraviny v pfihradkach nebo zasuvkach pro
mrazené potraviny;

4) Je nezbytné pfijmout preventivni opatfeni nezbytna k
zabranéni nadmérnému zvyseni teploty mrazenych potravin pfi
rozmrazovani chladiciho zafizeni, napfiklad zabaleni mrazenych
potravin do nékolika vrstev novin.

5) Faktem je, ze zvySeni teploty mrazenych potravin béhem
ru¢niho rozmrazovani, Udrzby nebo ¢isténi by mohlo zkratit
dobu pouZitelnosti.

Varovani tykajici se likvidace

® Chladici a cyklopentanové pénové materialy pouzité v
chladnicce jsou horlavé. Proto, kdyz se chladnicka likviduje, musi
byt udrzovana mimo dosah jakychkoliv zdroji pozaru a musi byt
regenerovana specialni regeneracni spole¢nosti s pfislusnou
kvalifikaci, ktera musi byt zneSkodnéna jinak nez spalovanim, aby
se zabranilo poskozeni zivotniho prostfedi nebo jinym Skodam.
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@) Kdy: je chladnicka likvidovéna, demontuijte dvitka a odstrarite
tésnéni dvifek a poli¢ky; dvitka a policky umistéte na spravné
misto, aby nedoslo k zachyceni ditéte.

Spravna likvidace tohoto vyrobku:
Toto oznaceni znameng, ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu jinym domovnim odpadem. Aby se
EEm Zzabranilo moZznému poskozeni Zivotniho prostredi nebo
lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadu,
zodpovédné ho recyklujte, za ucelem udrzitelného
vyuzivani druhotnych surovin. Chcete-li vratit pouzité
zafizeni, pouzijte prosim systém sbéru a recyklace, nebo
se obratte na prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.
V téchto zafizenich je mozné tento vyrobek ekologicky
bezpecné recyklovat.
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SPRAVNE POUZiVANI CHLADNICEK

Umisténi

Pfed pouzitim odstrarite z chladni¢ky veskery obalovy
materidl v¢etné spodnich polstard, pénovych podlozek
a paskd, odtrhnéte ochrannou félii na dvirkach a téle
chladnicky.

Chrante pfed teplem a pfimym slune¢nim zafenim.
Neumistujte spotrebi¢ na vlhka nebo vodnata mista, abyste
zabranili rezavéni nebo snizeni izola¢niho tG¢inku.
Nestfikejte a nemyjte chladni¢ku; nedavejte chladni¢ku na
vlhkd mista, kterda mohou byt snadno postfikdna vodou,
aby nedoslo k ovlivnéni elektrickych izolagnich vlastnosti
chladnicky.

Chladnicka je umisténa na dobfe vétraném vnitfnim misté;
podlaha musi byt rovna a pevna (otoc¢enim doleva nebo
doprava nastavte nozicku na vyrovnani, jestlize je spotrebic
nestabilni).

Prostor nad spotfebi¢em musi byt vétSinez30cm a
chladnicka by méla byt umisténa u zdi s volnou vzdéalenosti
vice nez 10 cm, aby se usnadnil odvod tepla.

Preventivni opatieni pfed instalaci:
Pfed instalaci nebo nastavenim pfislusenstvi se musi zajistit, aby byla chladnicka

odpojena od napdjeni.

Je tfeba pfijmout preventivni opatreni, aby se pfedeslo zranéni osob pfi padu

rukojeti.
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Vyrovnavaci nozicky

Schématické znazornéni vyrovnévacich nozi¢ek

-

D

>

H

(Vy3e pouzity obrazek slouzi pouze pro informacni Ucely. Skute¢nd konfigurace bude
zaviset na fyzickém produktu nebo vyjadreni distributora)

Postupy upravy:

a. Otocenim nozicek ve sméru hodinovych rucicek chladnicku zvednete;

b. Otocenim nozicek proti sméru hodinovych rucic¢ek chladni¢ku spustite;

c. Podle vyse uvedeného postupu upravte pravou a levou nozi¢cku do vodorovné
urovné.

Zména sméru otevirani dvirek

Seznam nastroju, které ma uzivatel zajistit

Spachtle

Kfizovy Sroubovak Plochy éroubovak

5/16" nastavec a ra¢na = Maskovaci péaska

1. Pfed provedenim této operace spotiebi¢ vypnéte. Vyjméte viechny potraviny z
regall dvirek.
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2. Demontujte ozdobny kryt levého horniho krytu zavésu, pravy horni kryt zavésu a
pravy horni zavés a odpojte pravé signdini vedeni (svorka 1, 2 signdlniho vedeni) v
horni ¢asti téla spotiebice.

kryt horniho zavésu

horni zavés

3. Demontujte télo dvifek chladnicky (davejte pozor, abyste neztratili malé ¢asti, jako
napfiklad pouzdro hridele a zardzku na dvirkach);
Demontujte stfedni zadvés a demontujte ozdobny kryt otvoru pro zavés na druhé
strané.

stfedni zavés

ozdobny kryt —

-

4. Demontujte télo dvifek mraznicky (davejte pozor, abyste neztratili malé ¢asti, jako
napfiklad pouzdro hridele a zardzku na dvirkach);
Demontujte zavés a nastavte Uhel. Vyjméte a namontujte hridel spodniho zavésu
na druhou stranu zavésu a namontujte upraveny dolni zavés na druhou stranu
spotrebice.
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5. Zména sméru otevirani dvirek chladnicky:

1) Demontujte kryci desti¢ku horniho koncového krytu dvirek chladnicky a levy
ozdobny kryt.
Namontujte pouzdro horniho htidele a signalni vedeni téla dvifek na druhou
stranu a zakryjte horni koncovou kryci desticku. Vyjméte pravy dekorativni kryt ze
sacku na prislusenstvi a nainstalujte ho na druhou stranu horniho konce krytu.

2) Demontujte samo-zajisténi dvifek, doraz dvifek a objimku hfidele dvitek
chladnicky, vyjméte samo-zajisténi levych dvitek ze sacku s pfislusenstvim,
namontujte je na levou stranu spodniho koncového krytu dvifek chladnicky,
vymeénte doraz dvifek a pouzdro htidele na levou stranu spodniho koncového
krytu dvifek chladnicky.

6. Zména sméru otevirani dvifek mraznicky:
1) Demontujte objimku hfidele a kryt horniho koncového krytu dvifek mraznicky a
nainstalujte je do levé a pravé vyménitelné polohy.
2) Demontujte samo-zajisténi dvifek, doraz dvitek a objimku hfidele dvitek
mraznicky, vyjméte samo-zajisténi levych dvifek ze sacku s prislusenstvim,
namontujte je na levou stranu spodniho koncového krytu dvifek mraznicky,

vymeénte doraz dvifek a pouzdro htidele na levou stranu spodniho koncového
krytu dvifek mraznicky.
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7. Namontujte vyménéna dvitka mraznicky na spodni zavés, potom namontujte stfedni
zavés a zakryjte otvor pro zavés ozdobnym krytem.

ozdobny kryt

8. Vyjméte kryt levého horniho zavésu a levy horni zavés ze sacku na pfislusenstvi.
Polozte télo dvitek chladnicky na stfedni zavés a namontujte levy horni zavés.
Pfipojte horni signélni vedeni 4 chladnicky k signdlnimu vedeni 1 téla dvifek a
signalni vedeni 2 k signadlnimu vedeni 3.

Nakonec nasadte ozdobny kryt zavésu na pravou stranu téla (pozndmbka: pfi vyméné
ozdobného krytu zavésu na pravou stranu téla spotrebice je potieba dvé vlozky na
ozdobném krytu zavésu (jak je znazornéno na obrazku) ufiznout).

kryt horniho zavésu

\“/

(Vyse pouzity obrazek slouzi pouze pro informacni Gcely. Skutecna konfigurace bude
zaviset na fyzickém produktu nebo vyjadreni distributora)
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Vymeéna svétla
Jakoukoliv vyménu nebo udrzbu LED Zarovek musi provést vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo podobna kvalifikovana osoba.

Zaciname

+ Pred prvnim spusténim nechte chladni¢ku nehybné stat dvé
hodiny pred pfipojenim k elektrické siti.

+ Pred vloZenim jakychkoliv ¢erstvych nebo mrazenych potravin
musi byt chladnic¢ka v provozu 2-3 hodiny nebo v |été vice nez 4
hodiny, kdyz je okolni teplota vysoka.

590

1150

s « Zajistéte dostatek mista pro pohodiné otevirani dvifek a zadsuvek
spotfebice.
|

920

Tlpy na usporu energie

Spotfebic¢ by mél byt umistén v nejchladnéjsi ¢asti mistnosti, mimo dosah zafizeni
produkujicich teplo nebo topnych potrubi a co nejdéle od pfimého slune¢niho
zafeni.

Pred vlozenim do spotfebice nechte tepld jidla vychladnout na pokojovou teplotu.
Pretizeni spotiebice nuti kompresor pracovat déle. Potraviny, které se mrazi velmi
pomalu, mohou ztratit kvalitu nebo se mohou pokazit.

Nezapomerite potraviny spravné zabalit a nddoby pred vlozenim do spotiebice utfit
dosucha. Toto zamezuje vytvareni ndmrazy uvnitf spotiebice.

Vnitini prostor spotfebice by nemél byt oblozen hlinikovou félii, voskovym papirem
nebo papirovymi utérkami. Tyto vlozky narusuji cirkulaci studeného vzduchu, ¢imz
snizuji u¢innost spotiebice.

Usporadejte a oznacte potraviny tak, abyste zamezili dlouhodobému otevirani
dvitek a hledani. Vyjméte najednou tolik potravin, kolik potfebujete a co nejdfive
zavrete dvirka.
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POPIS SPOTREBICE

Hlavni komponenty

Spinac dvirek

LED svétlo

Policka |
LED svétlo ﬂ
(u nékterych modelti) | C T

Regdly dvifek

Zésuvka na ovoce a zeleninu I ||

Zasuvka na maso a ryby

Zasuvky mraznicky — I

511 G S — | £

=

(Vyse pouzity obrazek slouzi pouze pro informacni Ucely. Skute¢nd konfigurace bude
zaviset na fyzickém produktu nebo vyjadreni distributora)

Chladici prostor

Chladici prostor je vhodny pro skladovéani nejriznéjsich druht ovoce, zeleniny,
napojl a jinych potravin konzumovanych v krdtkodobém horizontu, doporucend
doba skladovani je 3 az 5 dni.

Vafené potraviny se nesmi davat do chladiciho prostoru, pokud nevychladnou na
pokojovou teplotu.

Pred vlozenim do chladni¢ky se doporucuje potraviny zabalit.

Sklenéné policky Ize nastavit nahoru nebo dol{i pro pfiméfené mnozstvi ilozného
prostoru a snadné pouziti.
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Mrazici prostor

+ Nizkoteplotni mrazici prostor mGze udrzovat potraviny cerstvé dlouho a pouziva se

hlavné pro skladovani mrazenych potravin a vyrobu ledu.

« Mrazici prostor je vhodny pro skladovani masa, ryb, ryzovych kulicek a jinych
potravin, které nebudou konzumovany v kratkém case.

« Kusy masa by mély pfednostné rozdélit na malé kousky. Upozoriujeme, Ze potraviny
musi spotiebovat v pribéhu casu jejich trvanlivosti.
Energeticky nejucinnéjsi jsou zasuvky, boxy na potraviny, policky atd. umisténé
podle polohy na obrazku vyse.

Funkce

(Vyse pouzity obrazek slouzi pouze pro informacni Ucely. Skute¢nd konfigurace bude
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zaviset na fyzickém produktu nebo vyjadfeni distributora)

Displej

(@ Oblast zobrazeni teploty chladiciho prostoru (2 Oblast zobrazeni teploty mraziciho
prostoru (3 lkona rychlého chlazeni (@ lkona rychlého mrazeni (& lkona rezimu
prazdniny (® Ikona zdmku

Provozni tlacitka

A. Tlacitko nastaveni teploty chladiciho prostoru
B. Tla¢itko nastaveni teploty mraziciho prostoru
C. Tla¢itko rezimu prazdniny/zamku




Displej

PFi prvnim zapnuti chladnicky se na 3 sekundy rozsviti cely panel displeje. Pak se
panel displeje pfepne na normalni zobrazeni. Pfi prvnim pouziti chladnicky je vychozi
nastavena teplota chladiciho a mraziciho prostoru 5 °C/-18 °C.

Pokud dojde k chybé, na displeji se zobrazi chybovy kéd (viz nésledujici stranka);
béhem normalniho provozu zobrazuje panel displeje nastavenou teplotu chladiciho
prostoru a mraziciho prostoru.

Pokud v prlibéhu normalniho provozu nedojde k zadné cinnosti nebo k otevieni
dvifek do 30 sekund, panel displeje se uzamkne a svétlo displeje zhasne, pak jako stav
uzamknuti & bude pokracovat 30 sekund.

Uzamknuti/odemknuti

Ve stavu odemknuti, pfidrzte stisknuté tla¢itko uzamknuti *5%°" na 3 sekundy, ¢imz
aktivujete stav uzamknuti, rozsviti se ikona & a zazni akusticky signal, coz znamena, ze
panel displeje je uzamknuty a v soucasnosti nebude mozné provést zddnou tlacitkovou
operaci;

Ve stavu zamknuti, pfidrZte stisknuté tlacitko uzamknuti “%°" na 3 sekundy, ¢imz
aktivujete stav odemknuti, ikona & zhasne a zazni akusticky signal, coZz znamena, Ze
panel displeje je odemknuty a nyni bude mozné provést tlacitkovou operaci;

Nastaveni teploty chladiciho prostoru

. , v/ Frid. v , . 7 vev v
Kliknutim na tlagitko -2 zménite nastaveni teploty chladiciho prostoru, pficemz po

kazdém kliknuti tla¢itka nastaveni teploty chladiciho prostoru, se nastavend teplota
snizi o 1 °C. Rozsah nastaveni teploty chladiciho prostoru je 2 ~ 8 °C. Kdyz je teplota

nastavena na 2 °C.

Nastaveni teploty mraziciho prostoru

Kliknutim na tla¢itko ~%: zménite nastaveni teploty mraziciho prostoru, pficemz po
kazdém kliknuti tlacitka nastaveni teploty mraziciho prostoru, se nastavena teplota
snizi o 1 °C. Rozsah nastaveni teploty mraziciho prostoru je -24 ~ -16 °C. Kdyz je teplota
nastavena na -24 °C, opét kliknéte na tlacitko a nastaveni teploty mraziciho prostoru se

pfepne na-16 °C.

Nastaveni rezimu

Rezim rychlého chlazeni

Podrzte stisknuté tlaitko ~ow na 3 sekundy, ¢imz nastavite rezim rychlého chlazeni a
rozsviti se ikona . Teplota chladiciho prostoru zobrazuje 2 °C, ¢imz se aktivuje rezim
rychlého chlazeni.

V rezimu rychlého chlazeni stisknéte a podrzte tla¢itko e na 3 sekundy nebo kratce

(3sec)
ge

. v Frid . s v s , s
stisknéte -2, ikona > zmizi a rezim rychlého chlazeni se vypne. Nastaveni teploty

(3sec)

chladiciho prostoru se automaticky vrati zpét na predtim nastavenou teplotu.
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Pokud je v rezimu rychlého chlazeni nastaven rezim prazdnin, rezim rychlého chlazeni
se vypne. Rezim rychlého chlazeni se automaticky vypne po 6 hodinach.

Rezim rychlého mrazeni

Podrzte stisknuté tlacitko =7+ na 3 sekundy, &imz nastavite rezim rychlého mrazeni a

rozsviti se ikona 3. Teplota mraziciho prostoru zobrazuje -24 °C, ¢imz se aktivuje rezim
rychlého mrazeni.

V rezimu rychlého mrazeni stisknéte a podrzte tlagitko “=%= na 3 sekundy nebo kratce
stisknéte “2%" , ikona 3K zhasne a rezim rychlého mrazeni se vypne. Nastaveni teploty
mraziciho prostoru se automaticky vrati zpét na pfedtim nastavenou teplotu.

Pokud je v rezimu rychlého mrazeni nastaven rezim prazdnin, rezim rychlého mrazeni

se vypne. Rezim rychlého chlazeni se automaticky vypne po 24 hodinéch.

Rezim prazdnin

Kliknutim na tla¢itko "%°" nastavite rezim prazdnin a rozsviti se ikona 3. Zobrazeni
teploty chladiciho prostoru zmizi a zobrazeni teploty mraziciho prostoru uvadi-18 °C.
Pokud v rezimu prazdnin opét kliknete na tlacitko “5:°", ikona 3 zmizi

a rezim prazdnin se vypne. Nastaveni teploty chladiciho prostoru a mraziciho prostoru
se automaticky vrati zpét na teplotu nastavenou pred reZimem prazdnin. Pfi nastaveni
rezimu rychlého chlazeni a rezimu rychlého mrazeni se vypne rezim prazdnin.

Doporucené nastaveni: chladici prostor 4 °C, mrazici prostor -18 °C.

Ovladani varovani a alarmu otevienych dvirek

Po otevfeni dvifek chladni¢ky bude hrat hudba otevienych dvifek. Pokud nejsou
dvirka zaviend do dvou minut, zazni bzucak, pokud se dvitka nezaviou. Stisknutim
libovolného tlacitka zastavite bzucak.

Indikace poruchy

Nasledujici vystrahy zobrazené na displeji oznacuji pfislusné poruchy chladnicky. |
kdyz chladnicka mGze mit i nadéle funkci chlazeni s ndsledujicimi poruchami, uzivatel
musi kvlli udrzbé kontaktovat specialistu na udrzbu, aby se zajistil optimalni provoz
spotiebice.

Chybovy koéd Popis chyby
E1 Porucha snimace teploty chladiciho prostoru
E2 Porucha snimace teploty mraziciho prostoru
E3 Porucha snimace teploty zony pro maso a ryby
E5 Chyba detekéniho obvodu snimace rozmrazeni ndmrazy
E6 Chyba v komunikaci
E7 Chyba snimace teploty okoli
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UDRZBA A PECE O SPOTREBIC

Celkove cisténi
Prach za chladni¢kou a na podlaze je tieba vcas odstranit, aby se zlepsil chladici
Ucinek a Uspora energie.
Pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek, zda na nich nejsou necistoty. Vycistéte tésnéni
dvitek mékkym hadfikem navlh¢enym mydlovou vodou nebo zfedénym saponatem.
Interiér chladnicky byste méli pravidelné distit, abyste predesli zapachu.
Pred ¢isténim interiéru vypnéte napajeni, vyjméte viechny potraviny, ndpoje,
policky, zasuvky atd.
Pomoci mékkeé utérky nebo houby vycistéte vnitfek chladnicky roztokem dvou
polévkovych lIZic sody a litru teplé vody. Poté oplachnéte vodou a utiete do
sucha. Po vycisténi pred zapnutim napdjeni oteviete dvifka a nechte je pfirozené
vyschnout.
Na oblasti, které se v chladnicce obtizné cisti (napfiklad uzké stérbiny, mezery nebo
rohy), se doporucuje pravidelné je otfit mékkym hadfikem, mékkym karta¢em atd.
a podle potieby je kombinovat s nékterymi pomocnymi néstroji (jako napf. tenké
tycinky), aby se zajistilo, ze se v téchto oblastech nebudou hromadit usazeniny nebo
bakterie.
Nepouzivejte mydlo, sapondt, Cistici prasek, sprejovy cisti¢ atd., protoze by mohly
zpUsobit zdpach uvniti chladni¢ky nebo kontaminovat potraviny.
Vycistéte drzak na lahve, policky a zdsuvky mékkym hadiikem navlh¢enym
mydlovou vodou nebo ziedénym saponatem. Vysuste mékkym hadfikem nebo
nechte pfirozené vysusit.
Vnéjsi povrch chladnicky otfete mékkym hadfikem navlh¢enym mydlovou vodou,
saponatem atd. a poté otiete dosucha.

Nepouzivejte tvrdé kartace, Cistici ocelové draténky,
draténé kartace, abrazivni prostredky (napfiklad zubni
pasty), organicka rozpoustédla (napfiklad alkohol,
aceton, bananovy olej atd.), vafici vodu, kyselé nebo
zasadité latky, které mohou poskodit povrch chladnicky
a vnitini ¢ast. Vafici voda a organicka rozpoustédla, jako
je benzen, mohou zdeformovat nebo poskodit plastové B

)

1vmng

Casti.
Béhem ¢isténi neoplachujte povrchy pfimo vodou
ani jinymi tekutinami, abyste zabranili zkratdm nebo

neovlivnili elektrickou izolaci po ponofeni do vody.

A Pfi rozmrazovani a Cisténi odpojte chladnicku od elektrické sité.
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Cisténi sklenéné policky

+ Vyjméte zasuvku na sklenéné policce;
Zvednéte predni ¢ast sklenéné policky (asi o0 60 °) a
potom ji vytdhnéte;
Vyjméte sklenénou poli¢ku a podle potieby ji ocistéte;
Opacnym postupem nainstalujte sklenénou policku
zpét.

Odmrazovanl
Chladnicka je vyrobena na principu chlazeni vzduchem a ma tedy funkci
automatického odmrazovani. Mrdz, ktery se vytvofil v disledku zmény ro¢niho
obdobi nebo teploty, je mozné odstranit i manudalné odpojenim pfistroje od
napajeni nebo otfenim suchym ru¢nikem.

Spotreblc mimo provoz
« Vypadek napajeni elektrickou energii: V pfipadé vypadku napajeni elektrickou
energii, a to i v 1été, mUZete potraviny uvnitf spotfebice uchovavat nékolik hodin;
béhem vypadku napdjeni se ¢asy otevirani dvifek snizuji a do spotfebice se jiz nesmi
davat Cerstvé potraviny.
P¥i dlouhodobém nepouzivani: Spotfebi¢ musi byt odpojen od zasuvky a poté
vycistén; pak nechte dvirka oteviend, aby se zabrénilo vzniku zapachu.
Premisténi: Pfed pfemisténim chladnicky vyjméte viechny predméty ven, zajistéte
sklenéné pricky, drzék na zeleninu, zdsuvky mraziciho prostoru apod. pomoci pasky
a utdhnéte vyrovndvaci nozicky; zaviete dvirka a zajistéte je paskou. Béhem pohybu
nesmi byt spotfebi¢ poloZzen vzhiru nohama nebo vodorovné, ani nesmi vibrovat;
sklon v pribéhu pfepravy nesmi byt vétsi nez 45°.

A\ Po spusténi musi spotfebi¢ béZet nepretrZité. Provoz spotfebice se zpravidla nesmi
prerusit, jinak by se mohla sniZit jeho Zivotnost.
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RESENi PROBLEMU

Nasledujici jednoduché problémy se m{izete pokusit vyfesit sami. Pokud je nelze
vyresit, kontaktujte servisni stfedisko.

Selhdni provozu
spotiebice

Zkontrolujte, zda je spotrebic pripojen k napajecimu zdroji
nebo zda je zastr¢ka dobre pfipojena.

Zkontrolujte, zda neni napéti v siti velmi nizké.
Zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku proudu nebo zda
nedoslo k poruse dil¢ich obvod.

Je citit zapach

Pokrmy s vyraznym zdpachem musi byt tésné zabalené.
Zkontrolujte, zda ve spotiebici nejsou néjaké shnilé pokrmy.
Vycistéte vnitrek chladnicky.

Dlouhodoby provoz
kompresoru

Dlouhodoby provoz chladni¢ky je normalni v 1été, kdyz je
okolni teplota vysoka.

Nedoporucuje se mit ve spotfebici sou¢asné velmi mnoho
potravin.

Nechte potraviny pfed vlozenim do spottebice vychladnout.
Dvitka byla otevirdna velmi ¢asto.

Svétlo nesviti

Zkontrolujte, zda je chladnicka pfipojena ke zdroji napajeni a
zda neni poskozen svitici indikator.

Dvitka nelze spravné
zaviit

Dvitka jsou zaseknuta obaly z potravin.
Chladnicka je naklonéna.

Hlasity zvuk

Zkontrolujte, zda je podlaha rovna a zda je chladnicka
umisténa stabilné.

Zkontrolujte, zda je prislusenstvi umisténo na spravnych
mistech.

Tésnéni dvirek
netésni

Odstrante cizi predméty z tésnéni dvirek.

Zahftejte tésnéni dvifek a pak ho ochladte na obnoveni (nebo
ho vyfoukejte elektrickym vysousec¢em nebo na zahiati
pouzijte horky ru¢nik).

Protéka voda

V chladniéce je velmi mnoho jidla nebo skladované

potraviny obsahuji velmi mnoho vody, coz vede k silnému
rozmrazovani. Dvirka nejsou spravné zaviena, coz vede k
zamrznuti v disledku vstupu vzduchu a zvysenému mnozstvi
vody v dlisledku rozmrazovani.

Horky povrch
spotrebice

Odvod tepla zabudovaného kondenzatoru pfes kryt, coz je
normalni. Kdyz se kryt spotiebice prehreje z dlivodu vysoké
teploty okoli a skladovani pfilis velkého mnozZstvi potravin,
doporucuje se zajistit fadné vétrani, aby se usnadnil odvod
tepla.
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Kondenzace vlhkosti na vnéjsim povrchu a tésnéni dvirek
chladnicky je normalni, kdyz je okolni vihkost velmi vysoka.
Kondenzat staci otfit Cistou utérkou.

Kondenzace vlhkosti
na povrchu

Bzuceni: Kompresor mize béhem provozu vydavat bzucenf
a tyto zvuky jsou hlasité, zejména pfi startu nebo zastaveni.
Neobvyklé zvuky Toto je normalni.

Skfipani: Chladivo proudici dovnitf spotiebice mize
zpUsobovat skiipani, coz je normalni.

Tabulka 1: Klimatické tridy

Trida Symbol Rozsah teploty okoli v °C
Rozsitené mirné pasmo SN +10az+32
Mirné pasmo N +16az+32
Subtropické pasmo ST +16az+38
Tropické pasmo T +16 az +43

Rozsifené mirné pasmo:,Tento chladici spotfebic je ur¢en k pouzivani pfi teplotach
okoliod 10°Cdo 32°C*;

Mirné pasmo:,Tento chladici spotfebic je urc¢en k pouzivani pfi teplotach okoli od 16 °C
do 32°C%

Subtropické pasmo:,Tento chladici spotfebic je uréen k pouzivani pfi teplotach okoli od
16°Cdo 38°C";

Tropické pasmo:,Tento chladici spotiebic je urcen k pouzivani pfi teplotach okoli od 16
°Cdo43°C’

Kontakt na autorizovany servis najdete na www.lord.eu.

V uvedeném autorizovaném servisu mUzete objednat i ndhradni dily. Nahradni dily
podle pfislusného nafizeni ekodesign ziskate od autorizovaného servisu béhem
min. 7 nebo 10 let (podle typu ndhradnich dil(l) od uvedeni posledniho kusu modelu
spotiebice na trh v Evropském hospodaiském prostoru.

Pred kontaktovanim autorizovaného servisu si prosim pfipravte identifika¢ni znacku
modelu a sériové cislo.

Identifika¢ni zna¢ku modelu a sériové ¢islo vyrobku najdete na vyrobnim 3titku
umisténém na vnéjsi zadni strané spotrebice.

Pro rychlé vyhledani idaju vaseho spotiebice doporucujeme si tidaje z vyrobniho
Stitku zapsat do tohoto navodu pred umisténim spotiebice na provozni misto.
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INFORMACNI LIST VYROBKU

Nazev dodavatele nebo jeho ochranna znamka: LORD

Adresa dodavatele: LORD Hausgerdte GmbH, Greschbachstraf3e 17, 76229 Karlsruhe, Némecko

Identifika¢ni kod modelu: C15,C16

Typ chladiciho spotiebice

Kombinovana chladnicka

Spotrebic s nizkou hlu¢nosti: Ne Dizajn: volné stojici
Spotiebic¢ pro uchovavani vina: Ne Jiné chladici spotrebice: Ano
VSeobecné parametry vyrobku: -
Parametr Hodnota Parametr Hodnota
) . |Vyika 2018
Celkpye rozmeTY [ Sjtka 595 Celkovy objem (v dm? nebo I) 378
(v milimetrech)
Hloubka 660
EEI (%) 100 Trida energetické Ucinnosti E
%Jlfovel:n vydavaného hiuku Tfida urovné vydavaného
siteného vzduchem [dB(A) re 40 vy o C
hluku Sifeného vzduchem
1 pWI
rozsifena
Ro¢ni spotfeba energie e mirna/mirna/
(KWh/a) 265 Klimaticka tfida: subtropicka/
tropicka
Minimalni teplota okoli (°C), Maximalni teplota okoli (°C),
pro kterou je chladici spotrebic 10 pro kterou je chladici spotiebic 43
vhodny vhodny
Zimni nastaveni Ne
Parametry oddéleni:
Typ
Doporucené odmrazovani
Objem nastaveni teploty | Mrazici | (automatické
Typ oddéleni oddéleni (v | pro optimalizované | vykon | odmrazovéni
dm3 nebol) | skladovéni potravin | (kg/24 h) | = A, manudlni
(°C) odmrazovani
=M)
Oddéleni's
podminkami Ne — +17 — —
komory
Oddélenipro | — 42 - -
uchovavani vina
Oddéleni's
podminkami Ne — +12 — —
sklepa
Oddéleni pro
uchovavani Ano 256,0 +4 — A
rychle se kazicich
potravin
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Chlazeni Ne — +2 — —
Bez hvézdi¢ek nebo
. Ne — 0 — —
vyroba ledu
Jednohvézdi¢kové Ne — -6 — —
Dvouhvézdickové Ne — -12 — —
Trihvézdickové Ne — -12 — —
Ctyrhvézdickové Ano 122,0 -18 8,50 A
Dvojhvézdickovy
oddil Ne - 12 - -
Oddéleni s | Xoxx(pro
. o ctyrhvézdickova
proménlivou typ oddéleni X,X X - —
oddéleni) nebo
teplotou o

U ctyrhvézdickovych oddéleni

Funkce rychlého mrazeni Ano

Parametry zdroje svétla: Urcené v souladu s delegovanym natizenim komise (EU) 2019/2015
Typ zdroje svétla LED

Trida energetické ucinnosti G

Minimalni trvani zaruky, kterou nabizi vyrobce: 24 mésicli

Dopliujici informace:

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 4 (a) prilohy nafizeni

Komise (EU) 2019/2019 nalezeny: www.lord.eu

Informace o modelu v databazi vyrobk( definované v natizeni (EU) 2019/2016 najdete

prostfednictvim nasledujiciho internetového odkazu:
C15: https://eprel.ec.europa.eu/qr/421921
C16: https://eprel.ec.europa.eu/qr/421922
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Nazev dodavatele nebo jeho ochranna znamka: LORD

Adresa dodavatele: LORD Hausgerate GmbH, Greschbachstrale 17, 76229 Karlsruhe, Némecko

Identifika¢ni kod modelu: C17,C18

Typ chladiciho spotiebice

Kombinovana chladnicka

Spotrebic s nizkou hlu¢nosti: Ne Dizajn: volné stojici
Spotrebi¢ na uchovévéni vina: Ne Jiné chladici spotfebice: Ano
Vseobecné parametry vyrobku: -
Parametr Hodnota Parametr Hodnota
) .| Vyska 1858
Celkove rozmery e - 595 Celkovy objem (v dm3 nebo ) 338
(v milimetrech)
Hloubka 660
EEI (%) 100 Trida energetické ucinnosti E
P’tovgn vydévaného hiuku Trida drovné vydavaného
siteného vzduchem [dB(A) re 40 v C
hluku sifeného vzduchem
1 pW]
rozsifend
Ro¢nd spotieba energie T mirnd/ mirna/
(KWh/a) 256 Klimaticka tfida: subtropicka/
tropicka
Minimalni teplota okoli (°C), Maximalni teplota okoli (°C),
pro kterou je chladici spotrebic 10 pro kterou je chladici spotiebic 43
vhodny vhodny
Zimni nastaveni Ne
Parametry oddéleni:
Typ
Doporucené odmrazovani
Objem nastaveni teploty Mrazici | (automatické
Typ oddéleni oddéleni (v | pro optimalizované | vykon | odmrazovani
dm3 nebo ) |skladovani potravin | (kg/24 h) | = A, manudlni
Q) odmrazovani
=M)
Oddéleni's
podminkami Ne — +17 — —
komory
Oddélenipro |, - 2 - -
uchovavani vina
Oddéleni's
podminkami Ne — +12 — —
sklepa
Oddéleni pro
uchovavani Ano 216,0 +4 — A
rychle se kazicich
potravin
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Chlazeni Ne — +2 — —
Bez hvézdi¢ek nebo
. Ne — 0 — —
vyroba ledu
Jednohvézdi¢kové Ne — -6 — —
Dvouhvézdickové Ne — -12 — —
Trihvézdickové Ne — -12 — —
Ctyrhvézdickové Ano 122,0 -18 8,50 A
Dvouhvézdickovy
oddil Ne - 12 - -
Oddéleni s | Xoxx(pro
. o ctyrhvézdickové
proménlivou typ oddéleni X,X X - —
oddéleni) nebo
teplotou o

U ctyrhvézdickovych oddéleni

Funkce rychlého mrazeni Ano

Parametry zdroje svétla: Urcené v souladu s delegovanym natizenim komise (EU) 2019/2015
Typ zdroje svétla LED

Trida energetické ucinnosti G

Minimalni trvani zaruky, kterou nabizi vyrobce: 24 mésicli

Dopliujici informace:

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 4 (a) prilohy nafizeni

Komise (EU) 2019/2019 nalezeny: www.lord.eu

Informace o modelu v databazi vyrobk( definované v natizeni (EU) 2019/2016 najdete

prostfednictvim nasledujiciho internetového odkazu:
C17: https://eprel.ec.europa.eu/qr/421923
C18: https://eprel.ec.europa.eu/qr/421924
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Vazeny zdkaznik

Dakujeme Vam, Ze ste si kupili tento spotrebi¢. Aby Vam tento spotrebi¢ ¢o najlepsie
sluzil, precitajte si pokyny v tomto navode na obsluhu.

Zaistite, aby bol obalovy material zlikvidovany v sulade s platnymi predpismia s
ohladom na Zivotné prostredie.

Pri likvidacii spotrebica kontaktujte miestne oddelenie na likvidaciu odpadu, kde
ziskate informacie o bezpecnej likvidacii.

Tento spotrebic je mozné pouzivat len na urceny Ucel. Spotrebic je urceny len na
pouZitie v domacnosti.
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Varovanie

Varovanie: nebezpecenstvo poziaru/horlavé materidly

Tento spotrebic je ureny na pouzitie vdomacnosti a podobné
ucely, ako su napriklad kuchynky pre zamestnancov v
predajniach, kancelariach a inych pracovnych prostrediach;

na farmach a klientmi hotelov, motelov a inych prostredi
rezidencného typu; penziony; na stravovanie a podobné
maloobchodné vyuzitia.

Tento spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobam (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo bez dostato¢nych skusenosti a znalosti,
pokial nie su pod dohladom alebo boli pou¢ené o spravnom

a bezpecnom pouziti spotrebica osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

Deti musia byt pod dozorom na zaistenie toho, aby sa nehrali so
spotrebicom.

Ak je poskodeny napdjaci kabel, musi ho vymenit vyrobca,
servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa
zabranilo pripadnému nebezpecenstvu.

V spotrebici neskladujte explozivne latky, ako su plechovky s
horlavymi plynmi.

Po pouziti a pred vykonanim udrzby musi byt spotrebic
odpojeny od elektrickej siete.

Varovanie: Udrziavajte vetracie otvory spotrebica alebo
vstavaného nabytku volné bez prekazok.
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Varovanie: Na urychlenie procesu odmrazovania nepouzivajte

mechanické zariadenia iné ako odporucané vyrobcom.

Varovanie: Zabrarte poskodeniu chladiaceho okruhu.

Varovanie: V skladovacom priestore spotrebica nepouzivajte

elektrické spotrebice, pokial nejde o typ, ktory je odporucany

vyrobcom.

Varovanie: Likviduje prosim chladnicku v sulade s miestnymi

predpismi, pretoze pouziva horlavy plyn a chladivo.

Varovanie: Pri umiestneni spotrebica sa uistite, ¢i nie je napajaci

kabel zachyteny alebo poskodeny.

Varovanie: Neumiestiiujte mnohopocetné prenosné zasuvky

alebo prenosné zdroje napajania na zadnu stranu spotrebica.

Nepouzivajte predlzovacie kable ani neuzemnené (dva koliky)

adaptéry.

Nebezpeclenstvo: Riziko uviaznutia dietata. Skor ako vyhodite

staru chladnicku alebo mraznicku:

- Zlozte dvierka.

- Regaly nechajte na mieste, aby deti dovnutra nemohli lahko
vyliezt.

Pred inStalaciou prislusenstva musi byt chladnic¢ka odpojena od

zdroja elektrického napdjania.

Chladivo a cyklopentanovy penivy material pouzity v

spotrebici su horlavé. Preto ked je spotrebic¢ vyradeny, musi

byt udrziavany mimo dosahu akychkolvek zdrojov poziaru a

musi byt regenerovany Specialnou regenera¢nou spolo¢nostou

s prislusnou kvalifikaciou, ktora nesmie byt zneskodnena

spalovanim, aby sa zabranilo poskodeniu zivotného prostredia

alebo inym Skodam.

Podla Standardu EN: Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8

rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo

mentalnymi schopnostami, alebo bez dostato¢nych skusenosti a

znalosti, ak su pod dohladom alebo boli poucené o spravnom a

bezpecnom pouziti spotrebica a porozumeli moznym rizikam.
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Nedovolte detom hrat sa so spotrebicom. Cistenie a tdrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru. Deti vo veku od 3 do 8 rokov
mozu vkladat a vyberat polozky z chladiacich spotrebicov.

Je nevyhnutné, aby v pripade dvierok alebo krytov vybavenych

zamkami a klu¢mi boli kluce uchovavané mimo dosahu deti

a nie v blizkosti chladiaceho zariadenia, aby sa zabranilo

uzamknutiu deti vo vnutri.

Aby ste zabranili kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledujuce pokyny:

- Dlhodobé otvorenie dvierok méze sposobit znaéné zvysenie
teploty v priestoroch spotrebica.

- Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mézu prist do kontaktu s
potravinami a prislusnymi vypustacimi systémami.

- Zasobnik na vodu vycistite, ak ste ho nepouzivali 48 hodin;
ak nebola voda pouzita 5 dni, preplachnite vodny systém
pripojeny k privodu vody. (poznamka 1)

- Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v
chladnicke, aby sa nedostali do styku s inymi potravinami,
alebo na ne nekvapkali.

- Dvojhviezdic¢kové priehradky na mrazené potraviny (ak su
sucastou spotrebica) su vhodné na skladovanie zmrazenych
potravin, skladovanie a vyrobu zmrzliny, a vyrobu kociek ladu.
(poznamka 2)

- Jedno-, dvoj- a trojhviezdi¢kové priehradky (ak su v
spotrebici) nie su vhodné na mrazenie Cerstvych potravin,
(poznamka 3)

- Pre spotrebice bez 4-hviezdickového oddelenia: tento
chladiaci spotrebi¢ nie je vhodny na mrazenie potravin,
(poznamka 4)

- Ak nebudete spotrebi¢ dlhsi ¢as pouzivat, vypnite ho,
rozmrazte, vycistite, vysuste a nechajte dvierka otvorené, aby
bol spotrebic vetrany.

Poznamka 1,2,3,4: Potvrdte, i je to vhodné podla typu
priehradky na vyrobok.
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- Pre samostatne stojaci spotrebi¢: tento chladiaci spotrebic nie je
ureny na pouZzitie ako vstavany spotrebic.

« Pre spotrebic s chladiacou priehradkou: niektoré druhy Cerstvej
zeleniny a ovocia su citlivé na chlad, a preto nie si vhodné na
uskladnenie v tomto druhu priehradky.

+ Akukolvek vymenu alebo udrzbu LED Ziaroviek musi vykonat
vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana

osoba.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej

ucinnosti (G).

Vyznam bezpecnostnych varovnych symbolov

N

Symbol zdkazu

Toto je symbol zakazu.

Akykolvek nesulad s pokynmi oznacenymi
tymto symbolom mdze mat za nasledok
poskodenie produktu alebo ohrozenie
osobnej bezpelnosti pouzivatela.

®

Symbol varovania

Toto je symbol varovania.

Je potrebné postupovat prisne podla
pokynov oznacenych tymto symbolom;
inak mo6Ze dojst k poskodeniu produktu
alebo zraneniu osob.

A

Symbol upozornenia

Toto je symbol upozornenia.

Pokyny oznacené tymto symbolom

si vyZzaduju osobitnu opatrnost.
Nedostatocnd opatrnost moze viest k
miernemu alebo stredne tazkému zraneniu
alebo poskodeniu produktu.

Tento navod obsahuje vela délezitych bezpecnostnych informacii,
ktoré musia pouzivatelia dodrziavat.
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Varovania tykajtice sa elektrickej energie

- Pri tahani za sietovu zastr¢ku chladnicky netahajte za sietovy
kabel. Pevne uchopte zastrcku a vytiahnite ju priamo z
elektrickej zasuvky.

« Z dovodu bezpecného pouzivania neposkodzujte napajaci
kabel ani nepouzivajte napdjaci kabel, ak je poskodeny
alebo opotrebovany.

« Pouzivajte vyhradenu elektricku zasuvku a elektricka
zasuvka nesmie byt zdieland s inymi elektrickymi pristrojmi.
Sietova zastr¢ka by mala byt pevne spojena s elektrickou
zasuvkou, inak by mohlo doéjst k poziaru. Uistite sa, ze
uzemnovacia elektroda sietovej zasuvky je vybavena
spolahlivym uzemnovacim vedenim.

+ V pripade Uniku plynu a inych horlavych plynov zatvorte
ventil unikajiceho plynu a potom otvorte dvere a okna.
Neodpajajte chladnicku ani iné elektrické spotrebice,
pretoze iskra moze spbsobit poziar.

+ Nepouzivajte elektrické spotrebice na vrchnej strane
spotrebica, pokial nie su typom odporucanym vyrobcom.

Varovania pri pouzivani

® « Chladnic¢ku svojvolne nerozoberajte ani neprestavuijte, ani
u neposkodzujte chladiaci okruh; Gdrzbu spotrebica musi
' vykondvat odbornik.
I/. + Poskodeny napdjaci kdbel musi byt vymeneny vyrobcom,
ﬁ jeho oddelenim udrzby alebo prislusnymi odbornikmi, aby
\f/ ) sa zabranilo nebezpecenstvu.

+ Medzery medzi dvierkami chladni¢ky a medzi dvierkami a
telom chladni¢ky su malé. Dajte pozor, aby ste do tychto
oblasti nedavali ruku, aby ste nestlacili prst. Pri zatvarani
dvierok chladni¢ky budte opatrni, aby nedoslo k padu

(1) predmetov.

« Pokial je chladnicka v prevadzke, nevyberajte potraviny
alebo nadoby z mraziaceho oddelenia mokrymi rukami,
najma pri kovovych nddobach, aby ste predisli omrzlinam.
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Nedovolte ziadnemu dietatu vniknut do chladnicky alebo
po nej stupat; inak by mohlo dojst k uduseniu alebo padu
dietata.

Na hornu c¢ast chladnicky nekladte tazké predmety, pretoze
by mohli pri zatvoreni alebo otvoreni dvierok spadnut a
mohli by tak sposobit ndhodné poranenie.

V pripade vypadku priadu alebo Cistenia vytiahnite zastrcku
z elektrickej zasuvky. Nepripdjajte chladnicku k zdroju
napajania do piatich minut, aby ste zabranili poskodeniu
kompresora v dosledku postupného Startovania.

Varovania tykajuce sa umiestnenia

Mraziace oddelenie

=X

— 0

Do chladni¢ky nedavajte horlavé, vybusné, prchavé a vysoko
korozivne latky, zabranite tak poskodeniu produktu alebo
poziaru.

Neumiestriujte do blizkosti chladni¢ky horlavé predmety,
aby nedoslo k poziaru.

Chladnicka je urc¢ena na pouzitie v domacnosti, napriklad
na skladovanie potravin; nepouzivajte ju na iné Gcely, ako je
skladovanie krvi, liekov alebo biologickych produktov atd.

V mraziacom oddeleni chladni¢ky neskladujte pivo, napoje
alebo iné tekutiny obsiahnuté vo flasiach alebo v uzavretych
nadobach; v opa¢nom pripade mézu flase alebo uzavreté
nadoby prasknut v dosledku zamrznutia a spdsobit
poskodenie.
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Varovania tykajtice sa energie

1) Chladiace spotrebi¢e nemusia pracovat stabilne (moznost
odmrazovania obsahu alebo prili$ vysoka teplota v mraziacom
priestore), ked su umiestnené dlhsi ¢as pod studenym koncom
teplotného rozsahu, pre ktory je chladiaci spotrebic¢ navrhnuty.

2) Faktom je, Ze Sumivé napoje by sa nemali skladovat v
priehradkach alebo zasuvkach na mrazenie potravin alebo v
priehradkach alebo zasuvkach s nizkou teplotou a Ze niektoré
vyrobky, ako su napriklad kocky ladu, by sa nemali konzumovat
velmi studené;

3) Nesmiete prekrocit dobu (-y) skladovania odporuc¢anu
vyrobcami potravin pre akykolvek druh potravin, najma pre
komercne rychlozmrazené potraviny v priehradkach alebo
zasuvkach na uchovavanie mrazenych potravin;

4) Je potrebné prijat preventivne opatrenia potrebné na
zabranenie nadmernému zvyseniu teploty mrazenych potravin
pri rozmrazovani chladiaceho zariadenia, napriklad zabalenie
mrazenych potravin do niekolkych vrstiev novin.

5) Faktom je, Ze zvySenie teploty mrazenych potravin pocas
ru¢ného rozmrazovania, udrzby alebo Cistenia by mohlo skratit
dobu pouzitelnosti.

Varovania tykajtce sa likvidacie

Chladiace a cyklopentanové penové materidly pouzité v
chladnic¢ke su horlavé. Preto ked'je chladnic¢ka likvidovana, musi
byt udrziavana mimo dosahu akychkolvek zdrojov poziaru a musi
byt regenerovana Specidlnou regenera¢nou spolo¢nostou s
prislusnou kvalifikaciou, ktord musi byt zneSkodnena inak ako
spalovanim, aby sa zabranilo poskodeniu zivotného prostredia
alebo inym Skodam.
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o Ked je chladnicka likvidovanda, demontujte dvierka a odstrante
tesnenie dvierok a poli¢ky; dvierka a poli¢cky umiestnite na spravne
miesto, aby nedoslo k zachyteniu dietata.

Spravna likvidacia tohto vyrobku:
Toto oznacenie znamena, Ze tento vyrobok nesmie
byt likvidovany spolu ostatnym domovym odpadom.
mmmm Aby sa zabranilo moznému poskodeniu zivotného
prostredia alebo ludského zdravia nekontrolovanou
likvidaciou odpadu, zodpovedne ho recyklujte, za u¢elom
udrzatelného vyuzivania druhotnych surovin. Ak chcete
vratit pouzité zariadenie, pouzite prosim systém zberu a
recyklacie, alebo sa obratte na predajcu, od ktorého ste
vyrobok zakupili. V tychto zariadeniach je mozné tento
vyrobok ekologicky bezpec¢ne recyklovat.
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SPRAVNE POUZIVANIE CHLADNICIEK

Umiestnenie

« Pred pouzitim odstrante z chladnicky vsetok obalovy
materidl vratane spodnych vankusov, penovych podloziek
a pasok, odtrhnite ochrannu féliu na dvierkach a tele

chladnicky.
= « Chrante pred teplom a priamym sIne¢nym Ziarenim.
® —57:} Neumiestiujte spotrebi¢ na vihké alebo vodnaté miesta, aby
,ﬁ ste zabranili hrdzaveniu alebo znizZeniu izola¢ného Ucinku.
e + Nestriekajte a neumyvajte chladni¢ku; nedavajte chladni¢ku
’- % na vihké miesta, ktoré mozu byt lahko postriekané vodou,
aby nedoslo k ovplyvneniu elektrickych izola¢nych vlastnosti
chladnicky.
+ Chladnicka je umiestnena na dobre vetranom vnutornom
mieste; podlaha musi byt rovna a pevna (otocenim dolava
’E a alebo doprava nastavte nozi¢ku na vyrovnanie, ak je
’. spotrebic nestabilny).

+ Priestor nad spotrebi¢com musi byt vac¢si ako 30 cm a
chladnicka by mala byt umiestnena pri stene s volnou
vzdialenostou viac ako 10 cm, aby sa ulah¢il odvod tepla.

Preventivne opatrenia pred instalaciou:

Pred instalaciou alebo nastavenim prislusenstva sa musi zabezpecit, aby bola chladnicka
odpojend od napdjania.

Je potrebné prijat preventivne opatrenia, aby sa predislo zraneniu 0s6b pri pade
rukovate.
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Vyrovnavacie nozicky

Schématické znazornenie vyrovnavacich noziciek

Cws

D
H

(VysSie pouzity obrazok slizi iba na informacné ucely. Skuto¢na konfiguracia bude
zavisiet od fyzického produktu alebo vyjadrenia distributora)

Postupy upravy:

a. Otocenim nozi¢iek v smere hodinovych ruci¢iek chladni¢ku zdvihnete;

b. Otocenim noziciek proti smeru hodinovych ruciciek chladni¢ku spustite;

¢. Podla vyssie uvedeného postupu upravte pravu a favd nozicku do vodorovne;j
urovne.

Zmena smeru otvarania dvierok

Zoznam nastrojov, ktoré ma pouzivatel zaistit

== :f,,»;‘:J §pacht|’a

Krizovy skrutkovac Plochy skrutkovaé

= 5/16" nastavec a racna === Maskovacia paska

1. Pred vykonanim tejto operacie spotrebic vypnite. Vyberte vietky potraviny z regalov
dvierok.
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2. Demontujte ozdobny kryt lavého horného krytu zavesu, pravy horny kryt zavesu a
pravy horny zaves a odpojte pravé signalne vedenie (svorka 1, 2 signalneho vedenia)
v hornej Casti tela spotrebica.

kryt horného zévesu

horny zaves

3. Demontujte telo dvierok chladnicky (davajte pozor, aby ste nestratili malé casti, ako
napriklad puzdro hriadela a zardzka na dvierkach);
Demontujte stredny zaves a demontujte ozdobny kryt otvoru pre zaves na druhej
strane.

stredny zaves

ozdobny kryt —

-

4. Demontujte telo dvierok mraznicky (davajte pozor, aby ste nestratili malé casti, ako
napriklad puzdro hriadela a zardzka na dvierkach);
Demontujte zaves a nastavte uhol. Demontujte a namontujte hriadel spodného
zavesu na druhu stranu zadvesu a namontujte upraveny dolny zaves na druhu stranu
spotrebica.
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5. Zmena smeru otvarania dvierok chladnicky:

1) Demontujte kryciu platni¢ku horného koncového krytu dvierok chladnicky a lavy
dekorativny kryt.
Namontujte puzdro horného hriadela a signédlne vedenie tela dvierok na druhu
stranu a zakryte hornd koncovu kryciu platnicku. Vyberte pravy dekorativny kryt z
vrecka na prislusenstvo a nainstalujte ho na druhu stranu horného konca krytu.

2) Demontujte samo-zaistenie dvierok, doraz dvierok a objimku hriadela dvierok
chladnicky, vyberte samo-zaistenie lavych dvierok z vrecka s prislusenstvom,
namontujte ich na lavu stranu spodného koncového krytu dvierok chladnicky,
vymerite doraz dvierok a puzdro hriadela na lavu stranu spodného koncového
krytu dvierok chladnicky.

6. Zmena smeru otvérania dvierok mraznicky:
1) Demontujte objimku hriadela a kryt horného koncového krytu dvierok mraznicky
a nainstalujte ich do lavej a pravej zamenitelnej polohy.
2) Demontujte samo-zaistenie dvierok, doraz dvierok a objimku hriadela dvierok
mraznicky, vyberte samo-zaistenie lavych dvierok z vrecka s prislusenstvom,
namontujte ich na lavi stranu spodného koncového krytu dvierok mraznicky,

vymenite doraz dvierok a puzdro hriadela na lavu stranu spodného koncového
krytu dvierok mraznicky.
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7. Namontujte vymenené dvierka mrazni¢ky na spodny zaves, potom namontujte
stredny zdves a zakryte otvoru pre zaves ozdobnym krytom.

ozdobny kryt

8. Vyberte kryt lavého horného zavesu a lavy horny zaves z vrecka na prislusenstvo.
Polozte telo dvierok chladni¢ky na stredny zaves a namontujte lavy horny zaves.
Pripojte horné signalne vedenie 4 chladnicky k signdlnemu vedeniu 1 tela dvierok a
signalne vedenie 2 k signalnemu vedeniu 3.

Nakoniec nasadte ozdobny kryt zdvesu na pravu stranu tela (pozndmka: pri vymene
ozdobného krytu zavesu na pravu stranu tela spotrebica je potrebné dve vlozky na
ozdobnom kryte zavesu (ako je zndzornené na obrazku) odrezat).

kryt horného zévesu

\“/

(Vyssie pouzity obrazok sluzi iba na informacné ucely. Skuto¢na konfiguracia bude
zavisiet od fyzického produktu alebo vyjadrenia distributora)
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Vymena svetla
Akukolvek vymenu alebo udrzbu LED Ziaroviek musi vykonat vyrobca, jeho servisny
zastupca alebo podobna kvalifikovana osoba.

Zaciname

+ Pred prvym spustenim nechajte chladnicku nehybne stat dve
hodiny pred pripojenim k elektrickej sieti.

+ Pred vloZzenim akychkolvek ¢erstvych alebo mrazenych potravin
musi byt chladni¢ka v prevadzke 2-3 hodiny alebo v lete viac ako
4 hodiny, ked'je okolité teplota vysoka.

590

s . Zaistite dostatok miesta na pohodIné otvaranie dvierok a
zasuviek spotrebica.

1150

920

Tlpy na usporu energie

Spotrebi¢ by mal byt umiestneny v najchladnejsej casti miestnosti, mimo dosahu
zariadeni produkujucich teplo alebo vykurovacich potrubi a ¢o najdalej od priameho
slne¢ného Ziarenia.

Pred vlozenim do spotrebica nechajte teplé jedld vychladnut na izbovu teplotu.
PretaZenie spotrebica nuti kompresor pracovat dlhsie. Potraviny, ktoré sa mrazia
velmi pomaly, mozu stratit kvalitu alebo sa mézu pokazit.

Nezabudnite potraviny spravne zabalit a nadoby pred vlozenim do spotrebica utriet
dosucha. Toto zamedzuje tvorbe ndmrazy vo vnutri spotrebica.

Vnutorny priestor spotrebica by nemal byt oblozeny hlinikovou féliou, voskovym
papierom alebo papierovymi utierkami. Tieto vlozky narusuju cirkuldciu studeného
vzduchu, ¢im znizuju ucinnost spotrebica.

Usporiadajte a oznacte potraviny tak, aby ste zamedzili dlhodobému otvaraniu
dvierok a hladaniu. Vyberte naraz tolko potravin, kolko potrebujete a ¢o najskor
zatvorte dvierka.
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POPIS SPOTREBICA

Hlavné komponenty

Spinac dvierok

LED svetlo
i
— | —
=
Policka
LED svetlo M]
- Regaly dvierok
(pri niektorych modeloch) | ‘ 1 cgaly cviero
[

Zésuvka na ovocie a zeleninu I ||

Zasuvka na méaso a ryby

Zasuvky mraznicky — I

511 G S — | £

=

(Vyssie pouzity obrazok slizi iba na informacné ucely. Skutocna konfiguracia bude
zavisiet od fyzického produktu alebo vyjadrenia distributora)

Chladiaci priestor

Chladiaci priestor je vhodny na skladovanie najr6znejsich druhov ovocia, zeleniny,
napojov a inych potravin konzumovanych v kratkodobom horizonte, odporucana
doba skladovania je 3 az 5 dni.

Varené potraviny sa nesmu davat do chladiaceho priestoru, pokial nevychladnu na
izbovu teplotu.

Pred vlozenim do chladnicky sa odporuca potraviny zabalit.

Sklenené policky je mozné nastavit nahor alebo nadol pre primerané mnozstvo
ulozného priestoru a jednoduché pouzitie.
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Mraziaci priestor

+ Nizkoteplotny mraziaci priestor moze udrziavat potraviny cerstvé dlho a pouziva sa
hlavne na skladovanie mrazenych potravin a vyrobu ladu.

« Mraziaci priestor je vhodnd na skladovanie masa, ryb, ryzovych guliek a inych
potravin, ktoré nebudui konzumované v kratkom case.

« Kusy méasa by sa mali prednostne rozdelit na malé kusky. Upozornujeme, ze
potraviny sa musia spotrebovat v priebehu ¢asu ich trvanlivosti.
Energeticky najucinnejsie su zasuvky, boxy na potraviny, policky atd. umiestnené
podla polohy na obrazku vyssie.
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(Vys3ie pouzity obrazok sluzi iba na informacné ucely. Skuto¢nd konfiguracia bude
zavisiet od fyzického produktu alebo vyjadrenia distributora)

Displej

(@ Oblast zobrazenia teploty chladiaceho priestoru (@ Oblast zobrazenia teploty
mraziaceho priestoru (@) Ikona rychleho chladenia ® lkona rychleho mrazenia ®
Ikona rezimu prazdniny (® Ikona zamku

Prevadzkové tlacidla

A. Tlacidlo nastavenia teploty chladiaceho priestoru
B. Tlacidlo nastavenia teploty mraziaceho priestoru
C. Tlacidlo rezimu prazdniny/zamku
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Displej

Pri prvom zapnuti chladni¢ky sa na 3 sekundy rozsvieti cely panel displeja. Potom
sa panel displeja prepne na normalne zobrazenie. Pri prvom pouziti chladnicky je
predvolend nastavenad teplota chladiaceho a mraziaceho priestoru 5 °C/-18 °C.

Ak déjde k chybe, na displeji sa zobrazi chybovy kéd (pozrite si nasledujicu stranu);
pocas normalnej prevadzky zobrazuje panel displeja nastavenu teplotu chladiaceho
priestoru a mraziaceho priestoru.

Ak v priebehu normélnej prevadzky neddjde k ziadnej ¢innosti alebo k otvoreniu
dvierok do 30 sekund, panel displeja sa uzamkne a svetlo displeja zhasne, potom ako
stav uzamknutia & bude pokracovat 30 sekund.

Uzamknutia/odomknutie

V stave odomknutia, podrzte stla¢ené tlac¢idlo uzamknutia *%5°" na 3 sekundy, ¢im
aktivujete stav uzamknutia, rozsvieti sa ikona & a zaznie akusticky signal, ¢o znameng,
Ze panel displeja je uzamknuty a v sucasnosti nebude mozné vykonat ziadnu tlacidlovu
operaciu;

V stave zamknutia, podrzte stlacené tlacidlo uzamknutia na 3 sekundy, ¢im
aktivujete stav odomknutia, ikona & zhasne a zaznie akustlcky signal, ¢o znameng, ze
panel displeja je odomknuty a v suc¢asnosti bude mozné vykonat tlacidlovu operaciu;

Vaccﬂlon

Nastavenie teploty chladiaceho priestoru

Kliknutim na tla¢idlo ~-== zmenite nastavenie teploty chladiaceho priestoru, pricom po
kazdom kliknuti tlacidla nastavenia teploty chladiaceho priestoru, sa nastavena teplota
znizi o 1 °C. Rozsah nastavenia teploty chladiaceho priestoru je 2 ~ 8 °C. Ked'je teplota

nastavena na 2 °C.

Nastavenie teploty mraziaceho priestoru

Kliknutim na tla¢idlo 7% zmenite nastavenie teploty mraziaceho priestoru, pricom po
kazdom kliknuti tIaC|dIa nastavenla teploty mraziaceho priestoru, sa nastavend teplota
znizi o 1 °C. Rozsah nastavenia teploty mraziaceho priestoru je -24 ~ -16 °C. Ked'je
teplota nastavena na -24 °C, opat kliknite na tlacidlo a nastavenie teploty mraziaceho

priestoru sa prepne na-16 °C.

Nastavenie rezimu
Rezim rychleho chladenia

v v . Ve Frid v/ .. v , .
Podrzte stla¢ené tlagidlo -2~ na 3 sekundy, &im nastavite rezim rychleho chladenia a

(3sec)

rozsvieti sa ikona . Teplota chladiaceho priestoru zobrazuje 2 °C, ¢im sa aktivuje rezim
rychleho chladenia. _
V rezime rychleho chladenia stla¢te a podrzte tla¢idlo 2= na 3 sekundy alebo kratko

(35ec)
Frid ge

stlacte r=c, ikona * zmizne a rezim rychleho chladenia sa vypne. Nastavenie teploty

(%)

chladiaceho priestoru sa automaticky vrati spat na predtym nastavenu teplotu.
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Ak je v rezime rychleho chladenia nastaveny rezim prazdnin, rezim rychleho chladenia
sa vypne. Rezim rychleho chladenia sa automaticky vypne po 6 hodinéch.

Rezim rychleho mrazenia

Podrzte stlacené tlac¢idlo =375 na 3 sekundy, ¢&im nastavite rezim rychleho mrazenia

a rozsvieti sa ikona 3. Teplota mraziaceho priestoru zobrazuje -24 °C, ¢im sa aktivuje
rezim rychleho mrazenia.

V rezime rychleho mrazenia stlacte a podrzte tlacidlo ~%7%- na 3 sekundy alebo kratko
stlacte #2725 , ikona 3K zhasne a rezim rychleho mrazenia sa vypne. Nastavenie teploty
mraziaceho priestoru sa automaticky vrati spat na predtym nastavenu teplotu.

Ak je v rezime rychleho mrazenia nastaveny rezim prazdnin, rezim rychleho mrazenia sa

vypne. Rezim rychleho chladenia sa automaticky vypne po 24 hodinach.

Rezim prazdnin

Kliknutim na tla¢idlo *°" nastavite rezim prazdnin a rozsvieti sa ikona 3. Zobrazenie
teploty chladiaceho priestoru zmizne a zobrazenie teploty mraziaceho priestoru
uvéadza -18 °C. Ak v rezime prazdni opét kliknete na tlacidlo *&£°", ikona % zmizne

a rezim prazdnin sa vypne. Nastavenie teploty chladiaceho priestoru a mraziaceho
priestoru sa automaticky vrati spat na teplotu nastavenu pred rezimom prazdnin.

Pri nastaveni rezimu rychleho chladenia a rezimu rychleho mrazenia sa vypne rezim
prazdnin.

Odporucané nastavenie: chladiaci priestor 4 °C, mraziaci priestor -18 °C.

Ovladanie varovania a alarmu otvorenych dvierok

Po otvoreni dvierok chladni¢ky bude hrat hudba otvorenych dvierok. Ak nie su dvierka
zatvorené do dvoch minut, zaznie bzuciak, pokial sa dvierka nezatvoria. Stlacenim
[ubovolného tlacidla zastavite bzuciak.

Indikacia poruchy

Nasledujuce vystrahy zobrazené na displeji oznacuju prislusné poruchy chladnicky.
Aj ked chladnicka mo6ze mat aj nadalej funkciu chladenia s nasledujucimi poruchami,
pouzivatel musi kvoli udrzbe kontaktovat Specialistu na tdrzbu, aby sa zaistila
optimalna prevadzka spotrebica.

Chybovy koéd Popis chyby
E1 Porucha snimaca teploty chladiaceho priestoru
E2 Porucha snimaca teploty mraziaceho priestoru
E3 Porucha snimaca teploty zény pre maso a ryby
E5 Chyba detekéného obvodu snimaca rozmrazenia namrazy
E6 Chyba v komunikacii
E7 Chyba snimaca teploty okolia
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UDRZBA A STAROSTLIVOST O SPOTREBIC

Celkove Cistenie
Prach za chladni¢kou a na podlahe je potrebné vcas odstranit, aby sa zlepsil chladiaci
ucinok a Uspora energie.

Pravidelne kontrolujte tesnenie dvierok, ¢i na nich nie su necistoty. Vycistite tesnenie
dvierok makkou utierkou navlh¢enou mydlovou vodou alebo zriedenym saponatom.
Interiér chladnicky by ste mali pravidelne istit, aby ste predisli zapachu.
Pred ¢istenim interiéru vypnite napajanie, vyberte vietky potraviny, ndpoje, policky,
zasuvky atd.
Pomocou makkej utierky alebo $pongie vycistite vnutro chladni¢ky roztokom dvoch
polievkovych lyzic sody bikarbény a litra teplej vody. Potom oplachnite vodou a
utrite do sucha. Po vycisteni pred zapnutim napajania otvorte dvierka a nechajte ich
prirodzene vyschnut.
Na oblasti, ktoré sa v chladnicke tazko cistia (napriklad uzke $trbiny, medzery alebo
rohy), sa odporuca pravidelne ich otriet makkou utierkou, makkou kefou atd’ a
podla potreby ich kombinovat s niektorymi pomocnymi nastrojmi (ako napr. tenké
tycinky), aby sa zabezpecilo, ze sa v tychto oblastiach nebudud hromadit usadeniny
alebo baktérie.
Nepouzivajte mydlo, saponat, Cistiaci prasok, sprejovy Cisti¢ atd’, pretoze by mohli
sposobit zapach vo vnutri chladnicky alebo kontaminovat potraviny.
Vydistite drziak na flade, poli¢ky a zdsuvky makkou utierkou navlh¢enou mydlovou
vodou alebo zriedenym saponatom. Vysuste makkou utierkou alebo nechajte
prirodzene vysusit.
Vonkajsi povrch chladni¢ky utrite makkou utierkou navlhéenou mydlovou vodou,
saponatom atd. a potom utrite dosucha.
Nepouzivajte tvrdé kefy, Cistiace ocelové drotenky,
drétené kefy, abrazivne prostriedky (napriklad zubné
pasty), organické rozpustadla (napriklad alkohol, aceton,
bananovy olej atd), vriacu vodu, kyslé alebo zdsadité
latky, ktoré mozu poskodit povrch chladnicky a vnatornu
Cast. Vriaca voda a organické rozpustadl3, ako je benzén,
mozu zdeformovat alebo poskodit plastové casti. B

o

1vmng

Pocas cistenia neoplachujte povrchy priamo vodou
ani inymi tekutinami, aby ste zabranili skratom alebo
neovplyvnili elektricku izolaciu po ponoreni do vody.

A Pri rozmrazovani a Cisteni odpojte chladnic¢ku od elektricke;j siete.
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Clstenle sklenenej policky
+ Vyberte zasuvku na sklenenej policke;
Zdvihnite prednu ¢ast sklenenej policky (asi 0 60 °) a
potom ju vytiahnite;
Vlyberte sklenenu policku a podla potreby ju ocistite;
Opacnym postupom nainstalujte sklenenu poli¢ku
spat.

Odmrazovanle
Chladnicka je vyrobend na principe chladenia vzduchom a ma teda funkciu
automatického odmrazovania. Mréz, ktory sa vytvoril v désledku zmeny ro¢ného
obdobia alebo teploty, je mozné odstranit aj manudalne odpojenim pristroja od
napajania alebo otrenim suchym uterdkom.

Spotreblc mimo prevadzky
+ Vypadok napdjania elektrickou energiou: V pripade vypadku napajania elektrickou
energiou a to aj v lete, mdézete potraviny vo vnutri spotrebic¢a uchovavat niekolko
hodin; pocas vypadku napdjania sa ¢asy otvarania dvierok znizuju a do spotrebica sa
uz nesmu davat Cerstvé potraviny.
Pri dlhodobom nepouzivani: Spotrebi¢ musi byt odpojeny od zasuvky a potom
vycisteny; potom nechajte dvierka otvorené, aby sa zabranilo vzniku zapachu.
Premiestnenie: Pred premiestnenim chladnicky vyberte vietky predmety von,
zaistite sklenené priecky, drziak na zeleninu, zasuvky mraziaceho priestoru a
pod. pomocou pésky a utiahnite vyrovnévacie nozicky; zatvorte dvierka a zaistite
ich paskou. Pocas pohybu nesmie byt spotrebic¢ polozeny hore nohami alebo
vodorovne, ani nesmie vibrovat; sklon v priebehu prepravy nesmie byt vacsi ako 45°.

A\ Po spusteni musi spotrebi¢ beZat nepretrZite. Prevadzka spotrebica sa spravidla
nesmie prerusit, inak by sa mohla znizit jeho Zivotnost.
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RIESENIE PROBLEMOV

Nasledujuce jednoduché problémy sa mozete pokusit vyriesit sami. Ak ich nie je mozné
vyriesit, kontaktujte servisné stredisko.

Skontrolujte, ¢i je spotrebic pripojeny k napajaciemu zdroju
alebo ¢i je zastrcka dobre pripojena.

Zl)gl?:kl;iaézrevadzky Skontrolujte, ¢i nie je napatie v sieti velmi nizke.
P Skontrolujte, ¢i nedoslo k vypadku prudu alebo ¢i nedoslo k
poruche ¢iastkovych obvodov.
Pokrmy s vyraznym zdpachom musia byt tesne zabalené.
Citit zdpach Skontrolujte, ¢i v spotrebici nie su nejaké zhnité pokrmy.
Vycistite vnutro chladnicky.
Dlhodoba prevadzka chladnicky je normalna v lete, ked'je
DlIhodoba prevadzka okolita tepvlota vysqka. e L, .
Neodporuca sa mat v spotrebici sucasne velmi vela potravin.
kompresora

Nechajte potraviny pred vloZzenim do spotrebica vychladnut.
Dvierka boli otvarané velmi ¢asto.

Svetlo nesvieti

Skontrolujte, ¢i je chladnicka pripojena k zdroju napdjania a Ci
nie je poskodeny svietiaci indikator.

Dvierka nie je mozné
spravne zatvorit

Dvierka su zaseknuté obalmi z potravin.
Chladnicka je naklonena.

Hlasny zvuk

Skontrolujte, ¢i je podlaha rovna a ¢i je chladnicka
umiestnena stabilne.

Skontrolujte, ¢i je prislusenstvo umiestnené na spravnych
miestach.

Tesnenie dvierok
netesni

Odstrante cudzie predmety z tesnenia dvierok.

Zahrejte tesnenie dvierok a potom ho ochladte na obnovenie
(alebo ho vyfukajte elektrickym susicom alebo na zahriatie
pouzite horuci uterdk).

Preteka voda

V chladnicke je velmi vela jedla alebo skladované potraviny
obsahuju velmi vela vody, ¢o vedie k silnému rozmrazovaniu.
Dvierka nie su spravne zatvorené, ¢o vedie k zamrznutiu v
dosledku vstupu vzduchu a zvysenému mnozstvu vody v
désledku rozmrazovania.

Horuci povrch
spotrebica

Odvod tepla zabudovaného kondenzatora cez kryt, ¢o je
normalne. Ked'sa kryt spotrebica prehreje z dévodu vysokej
teploty okolia a skladovania prilis velkého mnoZzstva potravin,
odporuca sa zabezpecit riadne vetranie, aby sa ulah¢il odvod
tepla.

80




Kondenzécia vihkosti na vonkajsom povrchu a tesneni
dvierok chladnicky je normalna, ked je okolita vlhkost velmi
vysoka. Kondenzat staci utriet Cistou utierkou.

Kondenzacia vlihkosti
na povrchu

Bzucanie: Kompresor méze pocas prevadzky vydavat
bzucanie a tieto zvuky su hlasné, najma pri Starte alebo
Neobvyklé zvuky zastaveni. Toto je normalne.

Skripanie: Chladivo prudiace dovnutra spotrebi¢a moze
spbdsobovat skripanie, ¢o je normalne.

Tabulka 1: Klimatické triedy

Trieda Symbol Rozsah teploty okolia v °C
Rozsirena mierna SN +10az+32
Mierna N +16az+32
Subtropicka ST +16 az+38
Tropicka T +16 az +43

Rozsirend mierna: tento chladiaci spotrebic je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia
od 10°Cdo 32°C"

Mierna: ,tento chladiaci spotrebi¢ je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia od 16 °C do
32°CY

Subtropicka: ,tento chladiaci spotrebic je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia od 16
°Cdo 38°C*;

Tropicka: ,tento chladiaci spotrebic je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia od 16 °C
do 43 °C";

Kontakt na autorizovany servis najdete na www.lord.eu.

V uvedenom autorizovanom servise mézete objednat aj ndhradné diely.

Nahradné diely podla prislusného nariadenia ekodesign ziskate od autorizovaného
servisu pocas min. 7 alebo 10 rokov (podla typu ndhradnych dielov) od uvedenia
posledného kusu modelu spotrebica na trh v Eurépskom hospodarskom priestore.

Pred kontaktovanim autorizovaného servisu si prosim pripravte identifika¢nu znacku
modelu a sériové cislo.

Identifika¢nud znacku modelu a sériové ¢islo vyrobku néjdete na vyrobnom stitku
umiestnenom na vonkajsej zadnej strane spotrebica.

Pre rychle vyhladanie udajov vasho spotrebic¢a odporicame si Udaje z vyrobného stitku
zapisat do tohto navodu pred umiestnenim spotrebi¢a na prevadzkové miesto.
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INFORMACNY LIST VYROBKU

Nazov dodavatela alebo jeho ochranna znamka: LORD

Adresa dodavatela: LORD Hausgerdte GmbH, Greschbachstral3e 17, 76229 Karlsruhe, Nemecko

Identifikacny kéd modelu: C15,C16

Typ chladiaceho spotrebica

Kombinovana chladnicka

Spotrebic s nizkou

hluénostou: Nie Dizajn: volne stojaci
\S/ip:;t:reblc na uchovavanie Nie Iné chladiace spotrebice: Ano
VSeobecné parametre vyrobku: -
Parameter Hodnota Parameter Hodnota
) Vyska 2018
Celkpye rozMETY I Sjrka 595 Celkovy objem (v dm?*alebo I) 378
(v milimetroch) -
Hlbka 660
EEI (%) 100 Trieda energetickej Ucinnosti E
Uroven vydavaného hluku o L
N Trieda Urovne vydévaného
sireného vzduchom [dB(A) re 40 v C
hluku Sireného vzduchom
1 pWI
rozsirena
Ro¢nd spotreba energie e e m!erna/
(KWh/a) 265 Klimaticka trieda: mlerqa/ ]
subtropicka/
tropicka
Minimalna teplota okolia (°C), Maximalna teplota okolia (°C),
pre ktoru je chladiaci spotrebic 10 pre ktoru je chladiaci spotrebi¢ 43
vhodny vhodny
Zimné nastavenie Nie
Parametre oddeleni:
Typ
Odporucané odmrazovania
Objem nastavenie teploty | Mraziaci | (automatické
Typ oddelenia oddelenia (v | pre optimalizované | vykon | odmrazovanie
dm3 alebo I) skladovanie (kg/24 h) | =A, manualne
potravin (°C) odmrazovanie
=M)
Oddelenie s
podmienkami Nie — +17 — —
komory
Oddelenie na
uchovavanie Nie — +12 — —
vina
Oddelenie s
podmienkami Nie — +12 — —
pivnice
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Oddelenie na
uchovavanie

rychlo sa kaziacich Ano 2560 4 -

potravin

Chladenie Nie — +2 —

Bezhviezdickové Nie . 0 .

alebo vyroba ladu

Jednohviezdi¢kové Nie — -6 —

Dvojhviezdi¢kové Nie — -12 —

Trojhviezdickové Nie — -12 —

Stvorhviezdi¢kové Ano 122,0 -18 8,50

Dvo!hwezdlckovy Nie . 12 .

oddiel

Oddelenie s L (prf .
. . Stvorhviezdickové

premenlivou typ oddelenia X,X X .

oddelenia) alebo
teplotou

Pri Stvorhviezdickovych oddeleniach

Funkcia rychleho mrazenia

Ano

Parametre zdroja svetla: Uréené v stlade s delegovanym nariadenim komisie (EU) 2019/2015

Typ zdroja svetla

LED

Trieda energetickej U¢innosti

G

Minimalne trvanie zaruky, ktoru ponuka vyrobca: 24 mesiacov

Dopliujuce informacie:

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde st informacie uvedené v bode 4 (a) prilohy
nariadenia Komisie (EU) 2019/2019 najdené: www.lord.eu

Informécie o modeli v databaze vyrobkov definované v nariadeni (EU) 2019/2016

najdete prostrednictvom nasledujuceho internetového odkazu:
C15: https://eprel.ec.europa.eu/qr/421921
C16: https://eprel.ec.europa.eu/qr/421922
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Nazov dodavatela alebo jeho ochranna znamka: LORD

Adresa dodavatela: LORD Hausgerate GmbH, Greschbachstralle 17, 76229 Karlsruhe, Nemecko

Identifika¢ny kéd modelu: C17,C18

Typ chladiaceho spotrebica

Kombinovana chladnicka

Spotrebic s nizkou

hlucnostou: Nie Dizajn: volne stojaci
\S/ip:;t:reblc na uchovavanie Nie Iné chladiace spotrebice: Ano
Vseobecné parametre vyrobku: -
Parameter Hodnota Parameter Hodnota
i Vyska 1858
Celkové rozmery fe; - 595 Celkovy objem (v dm? alebo I) 338
(v milimetroch) -
Hlbka 660
EEI (%) 100 Trieda energetickej u¢innosti E
Uroven vydavaného hluku o o
e Trieda Urovne vydavaného
sireného vzduchom [dB(A) re 40 . C
hluku Sireného vzduchom
1 pW]
rozsirena
Rocna spotreba energie e m!erna/
(KWh/a) 256 Klimaticka trieda: mlern.a/
subtropicka/
tropicka
Minimalna teplota okolia (°C), Maximalna teplota okolia (°C),
pre ktoru je chladiaci spotrebic¢ 10 pre ktoru je chladiaci spotrebic¢ 43
vhodny vhodny
Zimné nastavenie Nie
Parametre oddeleni:
Typ
Odporucané odmrazovania
Objem nastavenie teploty | Mraziaci | (automatické
Typ oddelenia oddelenia (v | pre optimalizované | vykon | odmrazovanie
dm3 alebo ) skladovanie (kg/24 h) |=A, manudlne
potravin (°C) odmrazovanie
=M)
Oddelenie s
podmienkami Nie — +17 — —
komory
Oddelenie na
uchovavanie Nie — +12 — —
vina
Oddelenie s
podmienkami Nie — +12 — —
pivnice
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Oddelenie na
uchovavanie

rychlo sa kaziacich Ano 2160 4 -

potravin

Chladenie Nie — +2 —

Bezhviezdickové Nie . 0 .

alebo vyroba ladu

Jednohviezdi¢kové Nie — -6 —

Dvojhviezdi¢kové Nie — -12 —

Trojhviezdickové Nie — -12 —

Stvorhviezdi¢kové Ano 122,0 -18 8,50

Dvo!hwezdlckovy Nie . 12 .

oddiel

Oddelenie s L (prf .
. . Stvorhviezdickové

premenlivou typ oddelenia X,X X .

oddelenia) alebo
teplotou

Pri Stvorhviezdickovych oddeleniach

Funkcia rychleho mrazenia

Ano

Parametre zdroja svetla: Uréené v stlade s delegovanym nariadenim komisie (EU) 2019/2015

Typ zdroja svetla

LED

Trieda energetickej U¢innosti

G

Minimalne trvanie zaruky, ktoru ponuka vyrobca: 24 mesiacov

Dopliujuce informacie:

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde st informacie uvedené v bode 4 (a) prilohy
nariadenia Komisie (EU) 2019/2019 najdené: www.lord.eu

Informécie o modeli v databaze vyrobkov definované v nariadeni (EU) 2019/2016

najdete prostrednictvom nasledujuceho internetového odkazu:
C17: https://eprel.ec.europa.eu/qr/421923
C18: https://eprel.ec.europa.eu/qr/421924
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